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BBeaeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoayKkumn Philips! YTobbl BocnoAbzoBaTbes
BCEMM MpenmyLlecTBamm noaaepku Philips, 3apervctpupyiite npubop Ha
Beb-carite www.philips.com/welcome.

[NpouTnTe AAHHOE PYKOBOACTBO, COAEPXKALLEE CBEACHMS O
BO3MOXHOCTSX OPUTBbI, @ TaKXKe HEKOTOPblE COBETHI, KOTOPbIE CACAIOT
MCMOAB30BaHWe OpUTBbI BOAeE MPUATHBIM.

O6uiee onucaHne (Puc.1)

NO 0O NONUT D WN =

23

[pebeHb HacaaKkm-cTalirepa AAs 6OpoAb
Y A00Has HacaaKa-cTanAep AAd GOPOAbI
Y AOBHBI CbeMHBI TPUMMEP

CbeMHbI BpUTBEHHBIN BAOK

KHomka BKAOYUEHMA/BBIKAIOYEHMS
[HE3A0 AAF MAAEHBKOTO LUTEKEPa
BockamLaTeAbHbIN 3Hak

HanomuHaHre o 3ameHe

VIHAMKaTOP 3apsAKM aKKyMyASTOpPa
3HAYOK AOPOXKHOWM BAOKMPOBKM
HanomuHaHre o6 ouncTke

3HaYoK 3aMeHbl

Cuctema SmartClean

Kpbiwka crctemsl SmartClean

KHomMKa BKAIOYEHMA/BBIKAOHEHHS
3HAYOK OUMCTKM

3Ha4oK CyLLIKM

3Ha4YoK rOTOBHOCTU

3HaYOK 3apSAKM

KapTpuax ara ounctkm cnctembl SmartClean
AnanTep

MaAeHbKUI LTeKep

AepraTerb GUKCHPYIOLLIEro KoAbLA

OyTtrsp

[pumeyanme. Bxogsiume B KOMNAeKm akceccyapbl MOrym pasAmMyamsbcs B
3asucMMocmu om B1ga npogykma. Ha ynakoske nepeyncaeHbl akceccyapbi,
KOmopble NOCMABAsIoMCs ¢ npubopom.



238 PYCCKUM

BakHaa nHpopmaums

[Nepea HayaAOM 3KCNAyaTaLum 6puTebl 1 cucTemsl SmartClean
BHVMATEABHO O3HaKOMbTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM M COXPaHKTE ero
AN ABABHENILLETO MCMIOAB30BAHMIA B KaUeCTBE CMPaBOYHOMO MaTEPHaA.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonaaaHWs KUAKOCTM Ha apanTep.

MpeaynpexxaeHue

- B KoHCTpyKUMIO apanTepa BXOAMT TpaHchopmaTop. 3anpeLiaeTcs
3aMEHATb aAANTEP WAM MPUCOEAMHATD K HEMY APYrUe LUTEKEPbI: 3TO
onacHo.

- bBpwutea 1 anctema SmartClean He npeaHasHa4YeHbl AN MCMOAB3OBaHMIS
AMLaMK (BKAIOYAst AETEN) C OrpaHUYEHHBIMIU BO3MOXHOCTAMM
CEHCOPHOW CUCTEMBI WA OFPaHUUYEHHbBIMUW YMCTBEHHBIMU MAM
GU3NYECKMMM CMOCOBHOCTAMY, @ TaKkXKe AMLaMK, OOAIARIOLLIMMM
HEAOCTATOUHBIM OMbITOM U 3HAHWAMM, MPW OTCYTCTBUM MHCTPYKTAXKa
MO 3KCMAyaTaLmm NMprbopa MAM PyKOBOACTBA CO CTOPOHDI AVIL,
OTBETCTBEHHbIX 3a MX HE30MacCHOCTb.

- He ocTansiiTe aeTelt 6e3 NprcMoTpa 1 He NMO3BOASINTE MM UrpaTh C
6puTBON 1 cncTemon SmartClean.

- [lpexae yeM NpoMbIBaTb S3AEKTPOOPUTBY MOA CTPYEN BOADI,
OTKAIOUMTE ee OT SAEKTPOCETU.

BHumanmue!

- 3anpeuaeTtca norpy»atb cuctemy SmartClean B Boay 1 MpombIBaThb
€e NoA CTpYet BOAbI.

- 3anpeLllaeTcs NpoMblBaTb OPUTBY BOAOW C TeMnepaTypol Bbiwe 80 °C.

- 3anpelaeTca Mcnoab3oBaTb OpuTay, cuctemy SmartClean, aaanTep m
AIOBOI APYrOM KOMMOHEHT MPU HAAMUMK NOBPEXAEHMIA, TaK Kak 3TO
MOXET CTaTb MPUYMHOM TPaBMbl. AAS 3aMeHbl aaanTepa AU AOoro
APYrOro NMoBPEXAEHHOrO 3AEMEHTA CAEAYET MCMOAB30BATH TOABKO
OPWIMHAABHBIE KOMMOHEHTI.

- Wcnoab3synte cnctemy SmartClean TOABKO C OpUrMHAABHBIMM
KapTPUAKAMU AAST OUMCTKM.

- Bo u3bexaHve NpoAvBaHms 06S3aTEABHO YCTaHaBAMBANTE CUCTEMY
SmartClean Ha rop13oHTaAbHYIO, POBHYIO 1 YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTD.

- ObnA3aTeAbHO 3aKpbiBaTE OTAEAEHNE AAS XPAHEHWS KapTpUAKa
OUMCTKM MEPEA TEM, KaK OUMLLATb MAX 3apsikaTb OPUTBY MpW NOMOLLY
cuctembl SmartClean.

- Koraa cuctema SmartClean roTtosa Kk paboTe, ee HeAb3si NepeMeLLaTh,
YTOBbI HE PA3AUTL YUCTALLYIO XUAKOCTb.

- Cucrema SmartClean TwaTeAbHO OuMLLAeT, HO He Ae3MHPULMpYeT
6pHTBY, NOITOMY OPHTBA AOAYKHA OCTaBATLCSA MPEAMETOM
VHAMBUAYAABHOTO MCMOAB30OBaHMIS,

- 3anpeliaeTcs UCNOAb30BaTb AAS YMCTKM MPUOOpa CKaTbI BO3AYX,
rybKu C abpasmBHbIM MOKPbLITUEM, abPa3VBHbIE YMCTALLME CPEACTBA MAM
PacTBOPUTEAV TUMa BEH3MHA MAM aLIETOHA.

- [pw npoMbiBaHMK OPUTBEI U3 THE3AQ LUTEKEPA MOXKET BbITEKATb BOAR.
DTO HOPMaAbHO 1 He MPEACTABAAET OMNACHOCTH MNP UCMOAb30BAHNM
OPUTBbI, TaK Kak SAEKTPOSAEMEHTbI BHYTPU GPUTBbI HAXOAATCA B
repMeTUYHOM DAOKE MUTaHMS.
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CooTBeTcTBME CTaHAApTaM
- bBpwTBa cOOTBETCTBYET MEKAYHAPOAHOMY CTAHAGPTY MO TEXHMKE
6e3onacHocTH. Kopryc npunbopa seAseTcs BOAOHENPOHMLIAEMbIM,

N MO3TOMY €ro MOXHO MCMOABb30BaTh B BAaHHOM MAM B AyLLE, A TaKKe

‘ UNCTUTDB MOA CTPYei BoAbI B Lieasx 6e30macHOCTV BpUTBY MOXHO
VCMOAb30BaTb TOABKO B BECMPOBOAHOM PEXMME.

m - bpwutea u cuctema SmartClean cooTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMBIM

CTaHAapTaM M HOpMam Mo BO3AENCTBUIO SAEKTPOMArHMTHbIX MoAen.

O6wue cBepeHnn

- AaanTep CHabXeH YCTPOMCTBOM aBTOMATUHECKOrO BbIGOpa
HaNPsHYKEHNA W MPEAHA3HAYEH AAA SAEKTPOCETEN C HanpsiKeH eM
o1 100 a0 240 BOABLT.

- Aaantep npeobpasyeT HanpsbkeHne 100-240 BoAbT B Ge3omacHoe
HanpsiKeHne Hike 24 BOALT.

- [peaensHbiit yposeHb Wwyma: Lc = 69 AB(A)

AEN

[pumeyqanne. [Mepeg Havyarom sKkcnAyamaumumu npubopa CHUMMMeE 3aLLUMHYIO
NAEHKY C gUCNAEs.
- SOIXX/SHIOXX

3apsaaKa

- 3apsaKa akKyMyAATOpa 3aHMMaeT okoao T vaca.

[pumeyanme. MicnoabzoBamb npubop MoXKHO MOABKO B BeCnpOBOGHOM

peskume.

- bbicTpas 3apsaka. [py noakAoueHUM MPUBOPa K 3AEKTPOCETH
Pa3AAETCH 3BYK. 3aTEM MO OYEPEAN 3aropaloTCs CBETOBbIE
VHAMKATOPbI 3apsisa. [10 AOCTMXKEHMM YPOBHS 3apsiaa, AOCTATOUHOrO
AN OAHOTO CeaHca BpUTbS, HAMKHUIA MHAMKATOP 3apsiad akKyMYyASTOpPa
HauMHAET MEAAEHHO MMraTb.

- Ecav ocTaBuTb Mprbop MOAKAIOUYEHHBIM K SAEKTPOCETH, MPOLIECC
3apAAKM BYAET MpoaoAkeH. CHauaaa HKHWI MHAMKATOP HauHeT
MUraTb OEABIM CBETOM, @ 3aTeM OYAET HEMPEPbLIBHO ropeTb
6eAbIM CBETOM, YKa3blas Ha To, YTO Npubop 3apsikaeTcs. [locae
3TOrO BTOPOWN MHAMKATOP HAYHET MUraTh, @ 3aTeM BYAET ropeTb
HEMpPEePbIBHO AO TEX MOp, NMoKa bpuTBa He OYAET 3apskeHa
MOAHOCTbIO.
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AKKYMYAATOP NOAHOCTbIO 3apsXKeH

[pumeyanme. icnoabzoBamb npubop MoXKHO MOAbKO B ecnpoBOgHOM
peskume.

[pumedanne. [Mpu noAHOM 3apsige aKKyMyASImopa gucnAei omkAto4aemcs
aBmomamuyecku no ucmedennn 30 murym. [py Haxxamum KHONKu
BKAIOYEHUA/BLIKAIOYEHHMS BO BPEMS MAM NOCAE 3apAgKM pasgaemcs 3ByK,
yKasbiBaloLwmi Ha Mo, Ymo 6p1MMBA BCe elLie NOGKAIOYEHA K SAeKmpocemu.

- KOI’Aa AKKYMYAATOP 3apAXKeH MOAHOCTbIO, BCE CBETOBbLIE MHAMKATOPbI
3apAAad Ha4MHAIOT HEMPEPLIBHO rOPETh BeAbIM CBETOM.

Huskuit ypoBeHb 3apAaaa aKKyMyAsiTopa

- [pu HKM3KOM ypOoBHE 3apsiaa aKKYMYASTOPa MHAMKATOP B HIDKHEN
YacTu Nprbopa HauvHaeT MUraTb OPaHXKEBbIM CBETOM U pa3AaeTcs
3BYKOBOW CUIHaA.

Tekyuwee cocTosHME 3apAAKU aKKYMyAATOpa

- OcTaBlMICA 3apsia akKyMyASTOpa OTOBPaXKaeTcs NMpy NOMOLL
HEMpepbIBHO FOPALLETO MHAMKATOPA 3aPSAKU aKKyMyAATOPA.

HanomuHaHue 06 ouncrke

AASt OMTUMAABHOTO KavuecTBa paboTbl OpUTBbI PEKOMEHAYETCS OuUMLLaTb

ee MocAe KaXKAOMO MCMOAB30BaHM.

- [lpun oTkAOUYEeHUM BPUTBBI MHAMKATOP HANOMMWHaHKS 06 OUMCTKE
MUraeT, YTobbl MpeAynpeAnTb O HEOOXOAMMOCTM OUNCTKI BPUTBSI.
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AoporkHasa 6A0KMpOBKa

Bo BpemMs Moe3A0K MOXHO YCTaHOBUTb BAOKMPOBKY OPUTBBI.
BAOKMPOBKa MCKAIOUAET CAYHAHOE BKAIOYEHME SAEKTPOOPUTBBI.

YcTaHoBKa 6AOKMPOBKM

AAs BXxOAQ B PEKUM YCTaHOBKM BAOKMPOBKM HaXKMUTE M
YAEPXKMBAITE B TeYeHUE 3 CeKYHA KHOTKY BKAIOUEHMUS/BBIKAIOYEHUS.

D [Mpu akTMBaLMM AOPOXKHOM BAOKMPOBKM ee 3HAHYOK HerpepbiBHO
roput 6eAbiM cBeToM. Koraa AoporkHasi GAOKMpOBKa BKAIOYEHa,
6pUTBa M3AAET 3BYKOBOM CUIHAA, @ 3HAHOK AOPOXKHOI GAOKMPOBKM
MUraer.

BbikAloueHue 6AOKMPOBKM

Haxxmute 1 yaepxuBaiiTe B TedeHUe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOYeHMs/
BbIKAIOYEHMS.

D 3HauyoK AOPOKHOM BAOKMPOBKM MUraeT, 3aTeM Ha4YMHAET ropeThb
HernpepbiBHO.
Tenepb OpuTBa CHOBa rOTOBA K IKCMAYaTaLWM.

[pumeyanne. Ymobbl omkAlOYMMb goposKHyto GBAOKMPOBKY, NOGKAKOYMME
ycmponcmBo K 3AeKmpocemu.

3ameHa GPMTBeHHbIX FOAOBOK

AN ONTUMAABHOTO KadecTBa paboTbl GPUTBEI PEKOMEHAYETCA 3aMEHSATb

OGpUTBEHHbIE FTOAOBKM Pa3 B ABA MOAQ.

- [lpnbop ocHalleH MHAMKATOPOM HaMOMWHaHKS O 3aMeHe, KOTOPbIN
NPEAYNPEKAIET O HEOOXOAMMOCTM 3aMEHbI OPUTBEHHBIX TOAOBOK.
VIHAVMKATOP HaNOMMHaHKS O 3aMeHEe HEMPEPLIBHO rOpUT BeAbIM
CBETOM, CTPEAKM MUTIOT OeAbiM CBETOM. Pa3aaeTcs 38yKOBOW CHMHaA,
KOTOPbII YKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb 3aMeHbl OPUTBEHHbBIX TOAOBOK.

[pumeyanme. lMocre 3ameHbl 6puMBEHHbIX FOAOBOK HEOOXOgUMO COPOCMMb
HAacmporKky 6pMMBbI, HAXKAB M ygep KMBAS| KHONKY BKAIOYEHMSI/BbIKAIOYEHMS
NMMaHusi B meyenue 7 cekyHg.
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BocKAMLATEAbHbIN 3HaK

BAOKMPOBKa GPMTBeHHbIX FOAOBOK

- [pu 6AOKMpOBKE BPUTBEHHBIX FTOAOBOK BOCKAMLIATEABHbIN 3HAK
HaYMHAET HEMpPepPbIBHO rOPEThb OPaHXeBbIM CBETOM. VIHAMKaTOPbI
HaNOMWHaHKS O HEOOXOAMMOCTU 3aMeHbl 1 OUYUCTKM MOMEPEMEHHO
MUraloT OeAbIM CBETOM, @ TakXKe CAbILLEH 3BYKOBOW CUrHaA. B a3Tom
CAy4ae MOTOP He MOXET paboTaTb, TaK Kak GPUTBEHHbIE TOAOBKM
3arpsi3HEHb! MAK MOBPEKAEHI.

- DTO 3HauWT, YTO HEOOXOANMO OUUCTUTL UAM 3aMEHWUTb BPUTBEHHbIE
FOAOBKM.

Meperpes

- [pu neperpesaHMmM Nprbopa BO BPEMA 3aPAAKM BOCKAMLIATEABHbIN
3HaK HauMHAET MUraTb OPaHXKEBbIM CBETOM.

- BaToM cayuae bpuTBa OTKAIOUAETCA aBTOMATUYECKM. 3apsiAka
NPOAOAKAETCA MO AOCTYKEHUM MPUOBOPOM HOPMAABHOM
TemnepaTypbl.

3apsaaKa
3apsiaKa akKyMyAsSTOpa 3aHKnmaeT okoAo 1 vaca.
[NoAHOCTbIO 3apsKeHHas 6puUTBa MoXKeT paboTaTb A0 50 MUH.

[pumeqanne. Bo Bpems 3apsgku npubop MCNOAb30BAMb HEAb3S.

3apsanTe O6puTBY Nepes NepBbIM MCMOAb3OBAHKEM, @ 3aTEM BbIMOAHANTE
33PAAKY, KOrAa Ha AMCiaee DyAET 3aropaThCa MHAMKATOP, 0O03HaYaIoWMiA
HV3KMIA YPOBEHb 3apsiaa akKyMyASTOPA.

3apsaAkKa Cc NOMOLLbIO apaanTepa

Mpubop AOAXKEH ObiTb BbIKAIOYEH.

BcraBbTe MaAeHbKUIA WTeKep B Npubop (1) 1 NoAKAlouMTE asanTep
K po3eTKe dAEKTpoceTH (2).
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3apsaaka B cucteme SmartClean (TOAbKO AAAl HEKOTOPbIX MOAEA€EH)

[El BcrasbTe MareHbKMit WwTekep B cucTemy SmartClean.
MoAKAIOUMTE aAaNTep K PO3eTKE 3AEKTPOCETH.

HaxmuTe Ha BepXHUI KOAMAYOK, 4TOObI GPUTBY MOXKHO GbIAO
BCTABUTb B AEPXKaTeAb (AOAXKEH MPO3BYHATh LLEAYOK).

MepeBepHuTe BpUTBY M NOMECTUTE ee HaA AepXaTeAeM. YbeamTeCh,
4YTO AMLLeBasi CTOpoHa 6puTBbl obpalleHa k cucteme SmartClean.

MomecTute 6puTBYy B AepKaTeAb (1), HaKAOHUTE 6pUTBY Hasaa, (2)
M HAXKMUTE Ha BEPXHUI KOAMAYOK AAS MOAKAIOHYEHUS K GpuTee
(AOAXKEH NMpO3ByYaTh LLEAYOK) (3).

[pumeyanmne. 3Ha40K aKKyMyASIMOpa MEGAEHHO MUraem, yKasbiBasi Ha
BbINOAHEHME 3APAGKH.

Ucnoab3oBaHue 6pUTBbI

Bpurtbe

Mepuoa apanTaumum KoXM

B camoM Havane 1CroAb30BaHUS Bbl MOXeTE BblTb HEMHOMO pa3oyapoBaHb
pe3yAbTaTOM 6puTbs. Ha koxe BO3MOXHO NosBAEHKE HEBOABLLIOTO
pasApaKeHMs. HTobbl KoXKa MPUBLIKAA K HOBOM OPUTBE, HYXKHO BPEMS.
4T0ObI KOXa MPKMBLIKAA K OPUTBE, PEKOMEHAYETCSH PETYASPHO BbINOAHATD
6puTbe (He pexke 3 pas B HEAEGAID) C MOMOLLBIO 3TOM BpUTBbI Ha
MPOTAXKEHNN 3 HEAEAD.

Cosem. AAst obecnedeHns: HaMAYHLLMX Pe3yAbMAMOoB peKoMeHgyemcs
npegeapumeAbHo nogbaHIMb 60pogy, ecan Bbl He b6puancb 3 gHs An Goaee.

[pumeyarue. Micnoab3oBams npubop MOXKHO MOAbKO B 6€CNPOBOGHOM pexxuMe.
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HaxXmMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOUEHUS AASl BKAOUYEHUS
npubopa.
D AMcriAeit NOACBEUMBAETCS B TEHYEHME HECKOABKUX CEKYHA.

MepemeluaiiTe 6pUTBEHHBIE FOAOBKM MO KOXXE, COBEPLLAsS KPYroBble
ABVXKEHUS.
- He nepemeluaiite 6puTBY MO KOXKE MPAMBIMN ABMXKEHUAMU.

[EJ HaxxmuTe KHOMKY BKAIOUEHUSA/BBIKAIOUYEHMS AAS BBIKAOYEHMS
npubopa.

D Ha HeckoAbKO CeKyHA BKAIOHAETCS MOACBETKA AUCMAES, 3aTEM
OTOBpaXKaeTcsi OCTABLUMIACS 3aPSAA AKKYMYASTOPA.

BAakHoe 6puTbe

DTy GpPUTBY TaKXKE MOXKHO MCMOAB30BATH Ha CMOYEHHOM KOXE BMECTE C
NEHOW WA TEAEM AAS BPUTBS.

Y4TObbI MCMNOAB30BATL OPUTBY C MEHOM MAM TEAEM AASI OPUTDBA, BBINOAHUTE
CAEAYIOLLNE AEACTBUS.

CMoumnTe KOXY BOAOM.

HaHecuTe Ha KOXy NeHy MAM FeAb AAS GpUTbS.

OnoAocHUTE 6pUTBEHHbINM BAOK MOA CTPyeit BOAbI, 4TOBbI
0BecneunTh AeTKoe CKOABXKEHME MO KOXe.

HaxKMWTe KHOMKY BKAKOUYEHMA/BBIKAIOUEHUS! AASI BKAIOUEHMS!
npubopa.

MepemeluaiiTe 6pUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXE, COBEPLLAS KPYroBble
ABVXKEHNS.

[pumeyanme. Ymobbl ob6ecneunms raagkoe CKOAbXKEHUE NO KOXKE, PEryAsipHO
npombisasime 6pumsy nog cmpyei Bogbl.

A BoicywimTe AULLO M TILATEABHO OYMCTUTE BPUTBY MOCAE
MCNoAb30BaHMs (cM. rAaBy “OumncTKa u yxop”).

[pumeyanme. Ybegnmecr, ymo nocae o4McmKu Ha 6pMmae He 0OCMAAOCH
NeHbl AW TeAsl gAst Bpumbsi.
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Ucnoab3oBaHME CbEMHbBIX HacCaAOK

[pumeyanme. Bxogsime B KoMnaekm akceccyapbl MOrym pasAmyamscs B
3asucumocmu om Buga npogykma. Ha ynakoske nepeuncaeHbl akceccyapsi,
KOmopble NOCMABAsIOMCs ¢ npubopom.

Ucnoab3zoBaHMe cbeMHOro TpuMMepa
CbeMHbil TPUMMEP MOXKHO MNCMOAb30BATb AAA NMOADABHMBAHNA YCOB U
BIMCKOB.

CHuUMUTe 6pUTBEHHBIN BAOK C NpUbOpa, MOTSHYB 32 Hero.
[pumeyanne. CHumas 6pumserHbI 6A0K ¢ npubopa, He Bpalarime ero.

BcTaBbTe BbICTYN cbeMHOro TpUMMepa B Ma3 Ha BEpXHeM
YacTu 6puTBbI. 3aTeM HaAABUTE Ha CbeMHbIM TPUMMEP, YTO6bI
MPUCOEAMHUTb ero K 6puTee (AOAXEH MPO3BYYATh LLLEAYOK).

B AAH BKAKOYEHUA an6opa Ha>XMUTE KHOMKY BKAOUEHMsA/
BbIKAIOYEHUA.
) chn/\eﬁ NoACBE4YMBACTCA B Te€4EeHUE HECKOABKUX CEKYHA.

Tenepb MO>XHO Ha4aTb NOAPaBHUBaHMUE.

HaxXMuTe 0AMH pas Ha KHOMKY BKAIOUYEHUS/BbIKAIOYEHWS,
YTOObI BbIKAIOYUTbL MPUGOP.

D Ha HecKoAbKO CeKyHA BKAIOHAETCS MOACBETKA AMUCMIAES,
3aTeM OTOOPaKaeTCs OCTABLUMICS 3apsiA aKKYMyAATOpa.

A CHumuTe cbeMHbIit TpUMMep ¢ Npubopa, NOTAHYE 3a Hero.
[Mpumeyanne. CHumas cbemHbIii mpummep ¢ npubopa, He Bpaiasiime ero.

BcTaBbTe BbICTYn 6pUTBEHHOTO GAOKA B Ma3 B BEPXHEN YacTu
npubopa. 3aTeM HaAaBUTE Ha GPUTBEHHDIN BAOK, YTOODI
3apMKcHpoBaTh €ro Ha npubope (AOAXKEH NMPO3BYYaTh LLLEAYOK).

UcnoAb3oBaHMe HacapKu-cTalAepa AAS 6opoabl
Mpubop AoAKeH BbITb BbIKAIOHEH.
CHuMKTe BpUTBEHHBIN BAOK € Npubopa, MOTAHYB 3a Hero.

[pumeqanne. Chumas 6pumaenHbiNi 6A0K ¢ npubopa, He Bpalaiime ero.
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[El BcrasbTe BbICTYN Ha Hacaake-CTalAepe B Ma3 B BepXHel
YacTu npubopa. 3aTeM HaAaBUTE Ha HACAAKY-CTalAep, 4TOGbI
3apuKcUpoBaTh ee Ha Npubope (AOAXKEH MPO3BYYATD LLEAYOK).

Ucnoab3oBaHKe HacaAKU-CTalAepa AAA GopoAbl € rpe6HeM
Hacaaky-cTaAep MOXHO MCMOAL30BATb C FPebHEM AAS MOAPABHMBAHWA
60pPOAbI, YCTaHaBAMBas HEOOXOAMMYIO AAMHY. Y CTaHOBKU AAMHBI Ha
HacaaKe-cTanAepe AAs DOPOABI O3HAYAIOT AAMHY BOAOC MOCAE CTPUKKM
(1—5 mm).

YcTaHoBuTE rpebeHb B HampaBAsiioLLMe Masbl MO 06eMM CTOPOHaM
HacaAKU-CTaMAEpa U HaAABUTE Ha HEro AO LLLEAYKa.

Y106bI Bbl6paTb HeO6XOAMM)’IO YCTAHOBKY AAUHbI, HAXXMUTE Ha
PEryAATOp AAUHDbI U MEPEABUHLTE €ro BAEBO UAU BMpaBo.

[El Ars BrAlOUeHMS NpUBOpa HAXKMUTE KHOTKY BKAIOYeHUs/
BbIKAIOYEHMSI.

HauHute noapasHueaTts 6opoay.

Ucnoab3oBaHMe HacapKu-CcTalAepa AAA 6Gopoabl 6e3 rpebHsa
Hacaaky-cTaAep MOXHO MCMOAb30BaTh 6e3 rpebHsA AAf MOAEAVPOBAHMS
60pPOAbI, YCOB, BUCKOB WA GakeHOapAOB.

CHuMUTe rpebeHb C HacaAKM-CTaliAepa AAS GOPOAbI.

[pumeyanme. BasBiumce 3a LeHmMpabHylo Yyacmb rpebHs, cHuMmme ero ¢
Hacagku-cmaviaepa gas 6opogel. He 6epumech 3a 6okoBbie naHeAn rpebHs.

AAﬂ BKAKOYEHUA an6opa Ha>XMUTE KHOMKY BKAlOYeHMs/
BbIKAKOYEHUA.
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[El Terepb bl MoxeTe HauaTb MoaeAMpOBaTh 6OpOAY, YCbl, 6akeHBapAb
MAU KOHTYP BOAOC B OBAACTM LLien.

OuucrtKa u yxoa

Ouunctka 6puTBbl B cucteme SmartClean

[pumeyanme. Bxogsiume B KOMNAEKm akceccyapbl MOrym pasAnyamsbcs B
3aBucumocmu om Buga npogykma. Ha ynakoBke nepeuncaeHbl akceccyapbi,
KOmMopble NOCMABASIOMCS € NPUBOPOM.

CyuectryeT aga Tvina cnctembl SmartClean. QyHKUMK cucTembl
SmartClean MOryT OTAMYATLCA B 3aBUCMMOCTIM OT TUMa yCTPONCTBA.

- Cucrema SmartClean Basic paboTaeT B OAMH 3Tan: 3Tan NPOMbIBKM.

- Cucrema SmartClean Plus paboTaeT B ABa 3Tana: 3Tan NMpOMbIBKK 1
3Tan OUNCTKM.

nOArOTOBKa cuctembl SmartClean K McnoAb3oBaHMIO

He HakaoHsTe SmartClean Bo n3bexkaHne npoTeKaHus.

[pumeyvanne. Aepxume cucmemy SmartClean npu nogromoske K ee
MCNOAb30BAHMUIO.

[Ell BcrasbTe MaAeHbKMIT LITEKEP B 33AHIOIO MAHEAb CUCTEMbI
SmartClean.

nOAKAIO"IMTe AAANTep K pPO3eTKe 3AEKTpOoCeTu.

HaxkmuTe KHOMKy Ha 60koBO# MaHeAu cucTembl SmartClean (1),
NOAHUMKTe BepXHioio YacTb cuctembl SmartClean (2).
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CHuMUTE NAOMBY C KapTPUAXKA AAS OUMUCTKU.

MomecTUTe KAPTPUAXK AAS OHUUCTKM B cucTemy SmartClean.

A MomecTtute BepxHioio YacTb cuctemsl SmartClean obpaTHo
(AoAXKeH Npo3ByyYaTh LLLEAYOK).

UcnoabzoBaHue cuctembl SmartClean

Bceraa cTpsxuBaiiTe oCTaBLUYIOCS BAAry C GpUTBbI MEPeA TeM, Kak

nomectutb ee B cuctemy SmartClean.

HaxXmuTe Ha BepXHUI1 KOAMAYOK, 4TOObI GPUTBY MOXKHO GbIAO
BCTaBUTb B AePXKaTeAb (AOAXEH MPO3BYYaTh LLLEAYOK).
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[MepeBepHUTe BpUTBY M MOMeCTUTE ee Haa AepXKaTeAeM. YbeanuTecs,
4YTO AMLLeBasi CTOpPOHa 6puTBbl obpalueHa k cucteme SmartClean.

[EJ MomecTtute 6putey B AepxaTeab (1), HaKAOHUTE BpUTBY Hasaa (2)
M HQXXMUTE Ha BEPXHUI KOAMAYOK AASl TOAKAIOHUEHUS K 6pUTBE
(AoAXeH npo3ByyYaTh LLEAYOK) (3).

D 3HaYOK aKKYMyAATOpa HauHET MUraTb, yKasbiBasi Ha BbINOAHEHWE
3apsAKM OpUTBBI.

HaxkmnTe KHOMKY BKAlOYeHMs/BbIKAIOYEHMs cucTeMbl SmartClean
AAS 3aMycKa NPOrpaMMbl OUUCTKMU.

D Bo BpeMsA BbIMOAHEHUA 3Tana NMPpOMbIBKU 6)’AeT MUraTb 3Ha4YOK
NPOMBbIBKM.

[pumeyanne. dman npombisku 3aHumaem npumepHo 10 muHym.

D Toabko aAsa cuctem SmartClean Plus.
Bo BpeMst BbIMOAHEHMA 3Tama CyWku BYAET MUraThb 3HAUYOK CyLLIKM,

[pumeqanne. dman cywku 3aHumaem npumepHo 4 yaca.

D Mo 3aBepLieHMM MPOrpaMMbl OUMCTKM 3HAYOK FOTOBHOCTU FOPUT
HernpepbiBHO.

D 3HaYoK aKKyMyASTOpa rOpUT HEMPEPbIBHO, yKa3blBasi Ha MOAHbIM
3apsAA aKKyMyAsTOpa.

[pumeyanne. 3apsgka akkyMyasmopa 3anumaem okoAo 1 yaca.

[pumeyanme. Ecan Haxxamb KHONKY BKAIOYEHMS/BbIKAIOYEHMS CMCMEMBI
SmartClean Bo Bpems nporpammbl o4McmKu, paboma nporpammbl bygem
npekpaiueHa. B gaHHOM cAyyae 3Ha4YOK npOMbIBKM MAM CyLIKM npekpaliaem
MUrame.
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[pumeyanne. [pn nssreyenun aganmepa us posemku snekmpocemu o
Bpems Nporpammbl 04MCMKu paboma nporpammel npekpataemcs.

[pumeydanme. Mo ncmeyernn 30 MuHYM nocae nporpammbl O4MCMKM U
3asepenus 3apagku SmartClean omkAl4Yaemcs asmoMammyeckm.

3ameHa KapTpuaken cuctembl SmartClean

- [lpoun3BoAMTE 3aMeHy KapTPUAXKEN AAT OUUCTKM MPK MUraHWn
3HauKa 3aMeHbl OPAHKEBLIM CBETOM WA MPW MOAYHYEHM
HEYAOBAETBOPUTEABHBIX PE3YABTATOB.

HaxmuTe KHomnKy Ha 6okoBoit naHean cuctembl SmartClean (1),
NoAHUMUTe BepxHIoto YacTb cuctembl SmartClean (2).

M3BAEKMUTE NMyCTOM KapTPUAXK AASl OUMCTKM M3 cucTeMbl SmartClean
U BblAEWTE OCTaBLUEECsi KOAUYECTBO YNUCTSALLErO CPEACTBA U3
KapTpUANKa.

YUCTALLYIO KMAKOCT MOXKHO BbIAUTD B PAKOBMHY.

BbIGpocbTe MycTOM KapTPUASK AASl OUMCTKM.

PacnakyiTe HOBbIN KAPTPUANK AAS OYUCTKU U CHUMUTE C HEro
NAoMOy.

[NomecTUTe HOBBINM KapTPUAXK AAS o4MCTKM B cucTemy SmartClean.

A MomecTuTe BepxHioo YacTb cucTembl SmartClean o6paTHO (AOAXKeEH
MPO3BYyYaTh LLEAUOK).
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MpoMbiBKa 3A€KTPOGPUTBbLI MOA CTPyel BOADI

AN AOCTUXKEHNSA OMTUMAABHBIX PE3YABTATOB OPUTHA OuUMLLaNTe OpUTBY
MOCAE KXKAOrO ceaHca OpuTbs.

CobAloaaiiTe OCTOPOXKHOCTb MpY 06paLLLEHNM C Fopsiveil BOAOW.
MpoBepsiiTe TeMnepaTypy BOAbl, YTOGbI M36€XKaTb OXKOrOB.

3anpeluaeTcs BbITUPaTb GPUTBEHHDBIN GAOK MOAOTEHLLEM MAM CaAdETKOM.
DTo MOXeT NoBpeAUTb BpPUTBEHHbIE FOAOBKM.

MpomoiiTe 6puUTBEHHDBIN GAOK MOA CTPyeit TEMAOI BOAbI.

CHUMUTE AeprKaTeAb 6PUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBAHMA
6puTBEHHOTO BAOKA.

[EJ Mpomoiite aep>kaTeAb GpUTBEHHBIX FOAOBOK MOA TEMAOH BOAO.

TwWaTeAbHO CTPAXHWUTE OCTaBLUYIOCS BOAY M MPOCYLUUTE AepXKaTeAb
6pPUTBEHHO FOAOBKM.

MomecTuTe AepykaTeAb GPUTBEHHOI FOAOBKM OBpPaTHO Ha
OCHOBaHWe GPUTBEHHOrO GAOKA (AOAXKEH MPO3BYYaThb LLLEAYOK).
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TI.I.I.aTeAbHaH OYUCTKa

Mpubop AOAXKEH BbITb BbIKAIOYEH.

CHuUMUTE AepKaTeAb BPUTBEHHON FOAOBKM C OCHOBaHMS
6puTBEeHHOro 6AOKa.

MomecTuTe AepxKaTeAb GUKCUPYIOLLLETO KOAbLIA Ha PUKCHpYLOLLee
KoAbLLO (1), NTOBepHUTE MPOTUB YaCOBOM CTPEAKM (2) U U3BAEKUTE
ero u3 6puTBEHHOM roAoBKM (3).

CHuMUTE PrKCHpYIOLLEE KOABLIO C AEPXKATEAA 1 MOBTOPUTE MPOLIECC AAA

OCTaBLMXCH GUKCHPYIOLLIMX KOAELL

El Chumute 6GpUTBEHHbIE FOAOBKM C AepXKaTeAst GpUTBEHHOTO BAOKa.
Kaxaas 6puMTBEHHasA FOAOBKA COCTOMUT U3 BPaLLAIOLLUXCA
M HEMOABMUXHbBIX HOXEN.

[pumeyanne. He ounwaiime ogHoBpeMeHHo 60Aee 0gHOM napbl HOXKEH,
NOCKOABKY BPALLAIOLMACA M HENOGBUIKHBIN HOXKM KAXKGoM napbl
coomsemcmsytom gpyr gpyry. Ecau Bbl cAyuasiHo nepenymaeme Hoxwu,
mo Moxxem nompeboBambCsi HECKOAbKO HegeAb, Ymobbl BOCCMAHOBUMb
ONMUMAAbHbIE Xapakmepucmuku 6pumes.

Ouuctute BpallaloLlmeca U HEMOABUXKHbIE HOXXU MOA Cpreﬁ BOAbI.

[MocAe ouncTku YCTaHOBUTE BpallaloLMeca HOXXU B HEMNOABUXKHbIE
HOXWU.
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n BcrasbTe 6PMTBeHHbIe FOAOBKU B AEPXKaTE€Ab 6PMTBeHHbIX FOAOBOK.

[pumeyanne. Yb6egumecn, ymo nasbi Ha obenx cmopoHax 6pUMBeHHbIX
FOAOBOK B MOYHOCMM COBNAGAIOM C BbICMYNAaMM HA gepkameAe
6PUMBEHHBIX FOAOBOK.

[NomecTuTe Aep>kaTeAb GUKCHPYIOLLLErO KOAbLIA B GUKCHpYIOLLLEe
KoAbLLO (1), 3aTemM NomecTUTe ero Ha GPUTBEHHYIO FOAOBKY
(2) n noBepHUTE Mo YacoBoit cTpeAke (3), YToObl yCTaHOBUTb
duMKCHpyIOLLLEe KOABLLO HAa MECTO.

[NoBTOpWTE 3TOT MPOLECC AAS OCTaBLUMXCSH GUKCUPYIOLLIMX KOAELL

[Mpumeyanme. [pyn ycmaHoske 6pMMBEHHbIX FOAOBOK M nNpUCOEGUHEHUM

U1KCHpyIoLLMX KOAeL, ygepikuarime gepskameAb 6pMMBEHHbIX FOAOBOK
B pyke. He ocmaBasisime gepsxameAb 6bMmBEHHbIX FOAOBOK Ha paboyer
noBepxHoCMu BO U36eXKAHUe NOBPEXKJEHMA.

[El MomecTtute AepskaTeAb 6pUTBEHHON FOAOBKM OBpaTHO Ha
oCHOBaHWe 6pUTBEHHOrO BAOKA.

OuuncTKa CbeMHbIX HaCaAOK

OuKncTKa CbeMHOoro TpuMMepa
OMI/\LLLaI;ITe CbEeMHbIN TPUMMED MOCAE KaXKAOIO NCMOAb30OBaHKA.

BkAtounTe NpMBOP € YCTaHOBAEHHbBIM CbeMHBIM TPMMMEPOM.
[MpoMoiiTe cbeMHbI TPUMMEp MOA CTpYyeit ropsiveit BOAbI.

TwaTeAbHO CTPAXHUTE OCTaBLUYIOCS BOAY M MPOCYLUIUTE CbeMHbIM
TPUMMEp.

Mo OKOHYaHMM OYUCTKU BbIKAIOYMTE I'IPM60P.

Cosem. AAst onmuManbHo¥ pabombi npubopa cmasbisarime 3y6Lib
MpUMMeDPa KanAes LBERHOMO MACAA KAXKgble LIECMb MECSLIEB.

OuncTKa HacaAKU-CTanAepa AAa 6opoabl
OunCTKY HacaAKM-CTanAepa AA GOPOALI HEOOXOAMMO MPOBOAMTbL MOCAE
KaXKAOIO MCMOAb30BaHNA.
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CHumuTe rpebeHb C HacapaKU-CTaiAepa AASl GopoAL.

[NpomoiiTe HacaaKy-cTaAep AAS 6OpoAbl U rpebeHb no
OTAEABHOCTU MOA CTPYyelt ropsiveit BOAbI B Te4EHUE HEKOTOPOTO
BPEMEHM.

[El TwaTeAbHO CTPAXHUTE OCTaBLUYIOCS BOAY M MPOCYLUMTE HACAAKY-
cTaiAep AAst 6OpOABI U rpebeHb.

Kaxkable wecTb MecsALLEB HAHOCUTE Ha 3yOLibl KamnAlO MacAa AAS
LUBEMHbIX MaLUMH.

MoAoxkuTe 6pUTBY B NpUAaraemblit GyTAsp.

[pumeyanme. PekomeHgyemcs noAHocmbio npocylumsame 6pumsy nepeg
mem, Kak ybupams ee 8 pymasp.

3ameHa 6pUTBEHHbIX FOAOBOK

,A'/\ﬂ OMTUMAAbHOIO Ka4ecTBa paGOTbI 6pVITBbI PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb
6pMTB€HHbIe FOAOBKM pa3 B ABa NoAa.

HanomuHaHue o 3ameHe

3HayoK OpPUTBEHHOrO DAOKA 3aropaeTcsi B TOM CAydae, Koraa TpebyeTcs
3aMeHa roAOBOK. [ loBpeXkaeHHbIE BPUTBEHHbIE FOAOBKU CAEAYET 3aMEHSTH
HEMEAAEHHO.

3amMeHsTe OpUTBEHHDBIE FOAOBKM TOABKO OPUMMHAABHBEIMIU OPUTBEHHBIMM
ronoskamu Philips SH90.

[pu BbIKAIOYEHUM BpUTBBI 3HA4YOK GPUTBEHHOrO BAOKA rOpUT
HernpepbIBHO, CTPEAKU MUTAIOT GEAbIM CBETOM U pa3AaeTCs 3BYKOBOM
CUTHaA.

CHuUMUTe AepKaTeAb GPUTBEHHOM FOAOBKU C OCHOBaHMS
6puTBEHHOrO BAOKA.
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[El Momectute AepkaTeAb GUKCHpYIOLLETO KOAbLLA Ha dUKCUpytOLLee
KoAbLLO (1), NOBEpHMTE NPOTUB YAaCOBOM CTPEAKM (2) U U3BAEKUTE
€ro us 6pUTBEHHOM roAoBKM (3).

CHUMUTE QUKCHPYIOLLEE KOABLIO C AEPXKATEAA 1 MOBTOPUTE MPOLIECC AAS

OCTaBLUMXCA QUKCUPYIOLLMX KOAEL

M3BAeKMUTE BpPUTBEHHbBIE TOAOBKM U3 AEpXKaTeAss GPUTBEHHbIX
FOAOBOK U BbIGpOCHTE MX.

MomecTnTe HOBbIE 6pMTBeHHbIe FOAOBKU B A€piKaTeAb.

[pumeyanne. Yb6egumecn, ymo nasbi Ha 0benx cmopoHax 6pUMBeHHbIX
FOAOBOK B MOYHOCMM COBNAGAIOM C BLICMYNAMm HA gepxamene
6pMMBEHHBIX FOAOBOK.

A MomecTute aepkaTeb GUKCUPYIOLLErO KOAbLIA B GUKCUPYtOLLee
KoAbLLO (1), 3aTeM NomMecTUTe ero Ha GPUTBEHHYIO FOAOBKY
(2) v noBepHUTE No Yacosoit cTpeAke (3), 4Tobbl yCTaHOBUTb
dMKCHpyIOLLLEE KOABLLO Ha MECTO.

[MoBTOpKTE 3TOT NPOLIECC AAA OCTABLUIMXCS GUKCUPYIOLLIMX KOAELL

[pumeydanme. [Mpu ycmaHoske 6pMMBEHHBIX TOAOBOK M NPUCOEGUHEHMM

bUKCHpyIoLLMX KOAEL, ygepkuaime gepskameAb 6pMmMBEHHbIX roAOBOK
B pyke. He ocmasasisime gep>xameAb 6pumBseHHbIX FOAOBOK Ha paboyeri
NoBEPXHOCMY BO M3DEKAHNE NOBPEXKGEHMA.

MomecTute AepkaTeAb GpUTBEHHOIN FOAOBKM 06paTHO Ha
OCHOBaHWe GpUTBEHHOro GAOKa.
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Bl Y706b1 BLINOAHKTL cBpoC MapameTpoB GpUTBbI, HAXKMMUTE U
YAEPXKMBaNTE KHOMKY BKAIOYEHUS/BbIKAIOYEHUS B TedeHUe 7 CEeKYHA.
AoxanTech AByX 3BYKOBbIX CUTHAAOB.

3akKas akceccyapos

YT06bI NPUOBPECTI aKceccyapbl MAM 3aracHble YacTh, NOCeTHUTE BeO-CainT
www.shop.philips.com/service a1 ob6paTiTecs kK TOprosomy
npeacTasuTeaio Philips. Bbl Takxke MoxeTe 0bpaTuTbcs B LEHTP
noaaepxkn notpebuteneit Philips B Baweit ctpaHe

(KOHTaKTHbIE AAHHbBIE YKa3aHbl Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE).

B npoaarke MMeIOTCA CAeAyiOLLME AETaAM:

- Aaantep HQB8505

- bputeenHbie roroskm Philips SH90

- MucTAwmin cnpeit aAas 6puTBeHHBIX rorosok Philips HQ110

- Hacaaxa-ctaiinep ans 6opoapl Philips RQ111

- Hacaaka weTtoukm aaa oumctku Philips RQ585

- TonoBku weToukn ansa ouncTru Philips RQ560/RQ563

- Kaptpuax ana oumctrm JC301/)C302/)C303/JC304/)C305

BPHTBeHHbIe FOAOBKH

- PekoMmeHayeTcs 3ameHATb OPUTBEHHbIE TOAOBKM Pa3 B ABA MOAQ.
BpUTBEHHbIE FOAOBKM CAEAYET 3aMEHSATH TOABKO OPUMMHAABHBIMM
6purTBEHHbIMKM roroskamm Philips SHI0.

2yrs

YTuamsauumsa

- [locae oKoHYaHKs cpoka CAY»KObl He BbibpachiBaiiTe OpUTBY W cUCTEMY
SmartClean BmecTe ¢ 6bIToBbIMK OTX0AaMM. [ lepeaaliTe nprbops! B
CNELMAAN3MPOBAHHDIN MYHKT AAA AAABHENLLEN YTUAM3ALMM. DTUM Bbl
NOMOXETE 3aLLNTUTL OKPY>KAIOLLLYIO CPEAY.
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- BcTpoeHHbIf akKyMyAATOP COAEPXXUT BeLLecTBa, 3arpasHsioLLve
OKPY>KaloLLylo cpeAy. [Tocae OKOHYaHMA cpoKa CAYKObl 6pUTBbI
1 Nepea Tem, Kak NepeaaTh ee Ha YTUAM3ALIMIO, aKKYMYASTOP
HEOOXOAMMO K3BAEYL. AKKYMYAATOP CAEAYeT YTUAM3KPOBATD B
CMELMaAM3MPOBaHHBIX MyHKTaxX. ECAM NMpu M3BACUYEHMM aKKyMyASTOPa
BO3HMKAW 3aTPYAHEHMS, MOXHO NepeAaTb OpUTBY B CEPBKCHBIN LIEHTP
Philips, rae akkyMyASTOP M3BAEKYT U YTUAMIMPYIOT GE30MACHBIM AASA
OKPYy>KaloLLielt cpeAbl CMOCOBOM.

UsBAeueHne aKKyMyAsiTOpa 6pUTBbDI

Mepea yTAusaumelt 6pUTBbI U3BAEKUTE U3 HEE AKKYMYASATOP.
Y6eAnTECh B MOAHOM Pa3psiAKE aKKYMYASITOPA NMepeA M3BAEYEHUEM.

B)’AbTe OCTOPOXKHbI: KOHTAKTHbI€ MOAOCbI aKKYMYAATOpPa OCTpbIE.

BcTaBbTe OTBEpTKY B OTBEPCTUE MEXAY MEpPEeAHEN U 3apHeN
NaHeAsMM B HUXKHel YacTu ycTpoicTBa. CHUMMUTE 33AHIOKO MaHeAb.

CHMMUTE NEepeAHIOI0 MaHeAb.

OTKpyTUTE ABa BUHTA B BEPXHEN 4aCTU BHYTPEHHEN MaHeAM U
CHUMWTE BHYTPEHHIOIO MaHeAb.

C NoMOLLbIO OTBEPTKM U3BAEKMTE aKKyMyAATOP.

FapaHTHA U NoaAepXKKa

ANA NOAYHEHNA MOAAEPHKKM MAM MHOPMALIMM NOCETHTE BeO-caliT
www.philips.com/support v o3HakoMbTech ¢ MHPopMaLMelt Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE.

OrpaHuyeHusa rapaHTMmn

AeCcTBIE MEXAYHAPOAHON rapaHTUM He PacrpOCTPaHAETCS Ha
GpUTBEHHbIE FTOAOBKM (BPALLAIOWMECS M HEMOABUMKHBIE HOXM), TaK Kak OHM
NOABEPMEHDI M3HOCY.

Mowuck u ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

A\aHHas rAaBa NocesileHa Hanboaee pacnpoCTpaHeEHHbIM MPObAEMaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK MCMOAB30BaHMK Nprbopa. Ecan camocTosTeAbHO
CNPaBUTBLCA C BO3HUKLWIMMM MPOBAEMAMM HE YARETCS, CM. CMIMCOK YacTo
33AaBaeMbIX BOMpoCoB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
VAV OBpaTUTECH B LIEHTP MOAAEPKM MOTPEOUTEAEN B Ballel CTpaHe.
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Mpobaema

[pn HaxkaTm

KHOTKW BKAIOYEHMs/
BbIKAIOUEHUsA BpWTBa He
BKAIOYAETCA.

bputea cTana paboTatb
XY>Ke, YeM paHbLLe.

A 3amMeHnA BpUTBeEHHbIe
FOAOBKM, HO
HarMoMMHaHKe O 3aMeHe
elle oTobparkaeTcs.

Ha awvcnaee noseuacs
3HAYOK OPUTBEHHOM
FOAOBKM.

Ha amncnaee Bo Bpems
3apPAAKM MOABMACA
BOCKAMLIATEABHbIN 3HaK.

Ha amcnree nossumaca
BOCKAMLATEABHbIN 3HaK,
HaroMMHaHKe O 3amMeHe
1M 06 ouncTKe.

BosmorkHas npuymnHa

BpuTea elle noarAloueHa
K anekTpoceTw. B Lieasx

6e30MacHOCTH BpUTBY MOXKHO

MCMOAB30BATH TOABKO B
6eCrpOBOAHOM peXKMME.
AKKYMYASTOP Pa3psiKeH.

BratoueHa 6AOKMpOBKa.

BpuTBEHHbIE FOAOBKM

NOBPEXAEHbBI AU N3HOLLEHbI.

BpuTBEHHbIE FOAOBKM MOTYT
ObITb 3aMOAHEHbBI BOAOCKAMM

VAW 3arpAa3HeHbl.

HacTpoiiku 6puTsbl He BblAn

cobpotueHbl.

DTOT 3HAYOK ABAAETCH

HanoMMHaHMEM O 3aMeEHE.

BpwuTea neperpeaacs.

BpuTBEHHbIE FOAOBKM

3arpAsHEHbI AV MOBPEXXAEHDI.

Cnocobbl pelueHus

OTKAlOUMTE BPUTBY OT CETU U HAXKMUTE
KHOMKY BKAIOUYEHUS/BBIKAIOUEHNS AAS
BKAIOYEHWS BGPUTBBI.

3apsaMTE akKyMyAATOP (CM. FAaBY
“Sapsaka’).

A5t BEIXOAR U3 pexkrMa BAOKMPOBKHM
HaXKMUTE 1 yAEPXMBaTE B TeyeHue
3 CEKYHA KHOTKY BKAIOUEHMS/BBIKAIOUYEHWA.

3amMeHuTe BpUTBEHHBIE FOAOBKM (CM.
pasaen ‘3ameHa’).

OuncTTe GpUTBEHHBIE FOAOBKM (CM. FAGBY
“OumcTKa 1 yxoA").

[Nepea TeM KaK MPOAOAKWTL OPUTbE,
TLATEABHO OUYNCTUTE SAEKTPOOPUTBY
(cMm. raaBy “OuncTka u yxop”).

CbpocbTe HaCTPOVIKM OPUTBbI, HaXaB U
YAEPKMBAS KHOMKY BKAIOUEHIIS/BBIKAYEHMS]
B TeueHne 7/ cekyHA (CM.raaBy “‘3ameHa’).

3ameHnTe OpUTBEHHDBIE TOAOBKM (CM.
pasaeA “3ameHa”).

OTKAIOUMTE BPUTBY OT 3AEKTPOCETU
npumepHo Ha 10 MUHYT.

3ameHuTe (CM. rAaBy ‘3ameHa’’) nam
OUNCTUTE BPUTBEHHBIE FOAOBKM (CM. FAaBY
“OuncTKa 1 yxoA").



Mpo6aema BosMmoskHas npuunHa

13 HupKHEN YacTm
OpWTBbI BbITEKAET BOAA.

Bo Bpems oumcTKr MexAy
BHYTPEHHKM KOPMYCOM M
BHELLUHEN MaHEAbIO GpUTBbI
MOXeT CObMpaTbCA BOAA.

Cucrema oumctkm SmartClean
He MOAKAIOYEHA K SAEKTPOCETU.

[py HaxkaTVm
KHOIMKM BKAIOYEHMS/
BbIKAIOUYEHMS CUCTEMA
oumcTkm SmartClean
HE BKAIOYAETCH.

MNocae ouncTkm B
ancteme SmartClean
Ha bpwuTBe BCe-

TaKu OCTaloTCA
3arpsizHeHus.

BpuTsa ycTaHoBAEH

B CUCTEMY OUMCTKM
SmartClean HenpaBuAbHO,
MEXKAY CUCTEMOI OUMUCTKM
SmartClean v 6puTBON HeT
IAEKTPOKOHTaKTA.

HeobxoAMMO 3aMeHUTb
KapTPUAXK AAS OUYUCTKM.

KapTpuaX AAs OUMCTKUM MYCT.
3Ha4oK 3aMeHbl MUraeT AAA
yKasaHusa HeoOXOANMOCTH
3aMeHbl KapTPUAXKA AN
OUMCTKM.

Bbl Bocmoab3zoBaAmch
HEMOAXOAALLEN YNCTALLEN
YKMAKOCTbIO BMECTO
OPUIMHAABHOTO KapTpUAXKa
AASt ouncTRu Philips.

Bo3morkHo, oTBepcTme
KapTprAXKa AAS OUMCTKM
3abAOKMPOBaHO.

AKKYMyASTOp bpuTBbl  BpuTBa ycTaHOBAEHa B crcTeMy
He MOAHOCTbIO 3apskeH  SmartClean HempasuAbHO.
NOCAE 3aPAAKM B

cvcteme SmartClean.
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Cnocobbl pelueHus

STO HOPMaABHO W He MPEeACTaBASET
OMacHOCTU MPU UCMOAB30BaHWK BpUTBbI,
TaK KaK 3AEKTPO3AEMEHTbI BHYTPU GPUTBESI
HaXOASTCS B rePMETUYHOM OAOKE MUTaHMS.

BcTaBbTE MaAEHbKUI LUTEKEP B CUCTEMY
SmartClean 1 noAKAlOUMTE asanTep K
PO3ETKE SAEKTPOCETY.

Haxxmu1Te Ha BEPXHMI KOAMAYOK (AOAKEH
MPO3BYyYaTh LEAYOK) AAST ObecrneyeHus
MPaBUABHOTO COEAMHEHNS MEXAY BPUTBOWM
n cnctemont SmartClean.

3aMeHNTE KapTPUAXK AAS OUMCTKM
(cM. rAaBy “OuncTka m yxoa'").

[MOMECTUTE HOBbBIM KAPTPUAXK AAST OUUCTKM
B cnctemy SmartClean (cm. raasy “"OuncTka
nyxon).

[oAb3YITECh TOABKO KapTpUAXKaMU AAA
ouncTku Philips.

HPOTO/\KHI/ITG BOAOCKM MO OTBEPCTUIO AAA
OUMCTKM C NMOMOLULbIO 3Y60‘4MCTKM.

HaxkmuTe Ha BEPXHMI KOAMAYOK (AOAKEH
MPO3BY4YaTh LLEAYOK) AAA ObecrieyeHms
MPaBUABHOTO COEAMHEHMS MEXAY BPUTBOWM
1 cnctemor SmartClean.



Uvod

Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Precitajte si tento ndvod na pouzitie, pretoze obsahuje informdcie

o vlastnostiach tohto holiaceho strojceka, ako aj niekolko tipov,

ktoré Vdm umoznia urychlit' a sprijemnit’ holenie.

Opis zariadenia (Obr. 1)

NO 0O NONUT D WN =

Hreber ndstavca na tvarovanie brady
NasUvatelny ndstavec na tvarovanie brady
Nasuvatelny ndstavec na zastrihdvanie
Nasuvatelnd holiaca jednotka

Vypinac

Konektor pre mald koncovku
Vykriénik

Pripomenutie vymeny

Indikdtor nabfjania batérie

Symbol cestovného zdmku
Pripomenutie Cistenia

Symbol vymeny

Systém SmartClean

Kryt systému SmartClean

Vypinac

Symbol cistenia

Symbol susenia

Symbol pripravenosti na pouzitie
Symbol nabijania

Cistiaca kazeta pre systém SmartClean
Adaptér

Mald koncovka

DrZiak poistného krizka

Puzdro

Upozornenie: Dodané prislusenstvo sa méZe pre rézne vyrobky Iisit.
Prislusenstvo, ktoré je sticast'ou doddvky zariadenia, je zobrazené na Skatuli
vyrobku.

Doélezité

Pred pouzitim holiaceho strojceka a systému SmartClean si pozorne
precitajte tento ndvod na pouzivanie a uschovajte si ho na neskorsie pourzitie.
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Nebezpecenstvo

Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

Sdcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit a
vymenit za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecdnu
situdciu.

Holiaci strojcek a systém SmartClean nesmu pouzivat osoby
(vratane det), ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdlne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skdsenostf a znalostf,
pokial nie st pod dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tychto zariadeni osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali s holiacim strojc¢ekom
ani systémom SmartClean.

Pred cistenim pod teclcou vodou holiaci strojéek vzdy odpojte

70 siete.

Vystraha

Systém SmartClean nikdy nepondrajte do vody ani ho neoplachujte
tecdcou vodou.

Na oplachnutie holiaceho strojéeka nikdy nepouzivajte vodu teplejsiu
ako 80 °C.

Nepouzivajte strojcek, systém SmartClean, adaptér ani ind stcast,

ak sU poskodené, pretoze by to mohlo viest k zraneniu. Poskodeny
adaptér alebo sucast’ vzdy vymerite len za origindlne ndhradné diely.
Systém SmartClean pouzivajte iba s origindlnou cistiacou kazetou.
Systém SmartClean vzdy umiestnite na stabilny, hladky a vodorovny
povrch, aby ste predisli dniku kvapaliny.

Pred pouzitim systému SmartClean na cistenie alebo nabijanie
holiaceho strojceka sa vzdy uistite, Ze priecinok na kazetu je zatvoreny.
Ked je systém SmartClean pripraveny na pouzitie, uz ho nepresivajte,
aby ste predisli Uniku cistiacej kvapaliny.

Systém SmartClean dokladne vycistl vas holiaci strojcek, ale
nevydezinfikuje ho. Preto holiaci strojcek nepoziciavajte inym osobdm.
Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
acetdn.

Po oplachnuti méze z otvoru v spodnej Casti strojceka vytekat voda.
Je to bezny jav, ktory nie je nebezpelny, pretoze vietky elektronické
suciastky su uloZené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho
strojceka.

Sualad zariadenia s normami

Tento holiaci strojcek je vodotesny a vyhovuje medzindrodne
uzndvanym bezpecnostnym smerniciam. Je vhodny na pouzivanie vo
vani alebo sprche a na distenie pod teclcou vodou. Z bezpec¢nostnych
dbévodov sa preto mdze holiaci strojéek pouZzivat len vtedy, ked nie je
pripojeny do siete.

Holiaci strojéek a systém SmartClean splfiajui vietky prisludné normy
a smernice tykajlice sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
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Vseobecné informacie

- Adaptér je vybaveny automatickym voli¢om napdtia, ktory sa
automaticky prisposobf napdtiu v sieti v rozsahu 100 az 240 V.

- Adaptér transformuje napdtie 100 — 240V na bezpecné napdtie nizsie
ako 24 V.

- Maximédlna deklarovand hodnota emisie hluku je 69 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na
referenc¢ny akusticky vykon 1 pW.

Upozornenie: Pred prvym pouZitim holiaceho strojceka odstrarite z displeja
ochrannd féliu.
- SOTIXX/SHIOXX

Nabijanie

- Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

Upozornenie:Toto zariadenie sa méZe pouZivat’ len vtedy, ked’ nie je pripojené

do siete.

- Rychle nabijanie: Ked zariadenie pripojite do siete, zacujete zvuk.
Ndsledne sa jeden po druhom plynule rozsvietia indikdtory nabfjania
batérie. Ked holiaci stroj¢ek obsahuje dostatok energie na jedno
oholenie, spodné svetlo indikdtora nabitia batérie zacne pomaly blikat.

- Ak nechéte zariadenie pripojené k elektrickej sieti, proces nabijania
bude pokracovat. Nabijanie zariadenia indikuje spodny svetelny
indikdtor, ktory najskor blikd nabielo a potom za¢ne nabielo
neprerusovane svietit. Ndsledne blikd druhy indikator, ktory neskér
zalne nepretrzite svietit' atd, az kym nie je holiaci stroj¢ek Uplne nabity.

Uplne nabita batéria

Upozornenie:Toto zariadenie sa méZe pouZivat’ len vtedy, ked’ nie je pripojené
do siete.

Upozornenie: Ked’ je batéria tplne nabitd, displej sa po 30 minttach

automaticky vypne.Ak pocas nabijania batérie alebo po jeho skonceni stlacite

tlacidlo vypinaca, ozve sa zvukovy signdl, ktory signalizuje, Ze holiaci strojcek je

este stdle pripojeny k elektrickej sieti.

- Ked je batéria Uplne nabitd, vietky kontrolky indikdtora nabfjania batérie
svietia neprerusovane nabielo.
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Takmer vybita batéria

- Ked je batéria takmer vybitd, spodnd kontrolka blikd naoranZovo
a zariadenie vyddva zvukovy signdl.

Zostavajuca kapacita batérie

- Zostdvajucu kapacitu batérie mozno sledovat' podla poctu
rozsvietenych kontroliek indikdtora nabfjania batérie.

Pripomenutie cistenia

Aby ste dosiahli optimdlne vysledky holenia, odportic¢ame Vam cistit’ holiaci

strojcek po kazdom pouzit.

- Ked holiaci strojcek vypnete, symbol pripomenutia Cistenia vés blikanim
upozorni, Ze stroj¢ek je potrebné vycistit.

Cestovy zamok

Ked sa chystdte cestovat, méZzete holiaci strojéek uzamknut. Uzamknutie pri
cestovani chréni holiaci stroj¢ek pred ndhodnym zapnutim.

Aktivovanie uzamknutia pri cestovani

Priblizne na 3 sekundy stlacte vypinac a aktivujete rezim uzamknutia
pri cestovani.

D Pocas aktivacie rezimu uzamknutia pri cestovani svieti symbol
cestovného zamku nabielo. Po aktivovani rezimu uzamknutia pri
cestovani budete pocut’ zvukovy signal a symbol cestovného zamku
zacne blikat’.

Vypnutie uzamknutia pri cestovani

Na 3 sekundy stlacte vypinac.
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D Symbol cestovného zamku blika a nasledne zacne neprerusovane
svietit’.

Holiaci strojcek je teraz pripraveny na dalSie pouzitie.

Upozornenie: Cestovny zamok méZete vypnut’ aj tak, Ze zariadenie pripojite

do elektrickej siete.

Vymena holiacich hlav

Aby ste pri holenf dosiahli ¢o najlepsie vysledky, odporicame vam holiace

hlavy menit' kazdé dva roky.

- Zariadenie je vybavené funkciou pripomenutia vymeny, vdaka ktorej
budete vediet, kedy je potrebné holiace hlavy vymenit' za nové. Symbol
pripomenutia vymeny sa vtedy rozsvieti nabielo a $ipky budu blikat
nabielo. Budete pocut pipnutie, ktoré znameng, Ze je potrebné vymenit
holiace hlavy.

Upbozornenie: Po vymene holiacich hlav je potrebné holiaci strojcek vynulovat'.
Urobite to tak, Ze stlacite a 7 sekund podrZite vypinac.

Vykriénik

Zablokované holiace hlavy

- Na zablokovanie holiacich hldv vds upozorni naoranzovo rozsvieteny
vykri¢nik. Symbol pripomenutia vymeny a symbol pripomenutia Cistenia
zacnu striedavo blikat nabielo a ozve sa zvukovy signdl. Znamena to, ze
motorcek nemdze pracovat, pretoze holiace hlavy su znecistené alebo
poskodené.

-V takomto pripade musite holiace hlavy vycistit' alebo vymenit'.

Prehriatie

- Ak sa zariadenie pocas nabfjania prehreje, vykri¢nik zacne blikat
naoranzovo.

-V takom pripade sa holiaci stroj¢ek automaticky vypne. Ked teplota
zariadenia znova klesne na normalnu hodnotu, nabijanie sa obnovi.

Nabijanie

Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

Holiaci strojcek s Uplne nabitou batériou umozriuje az 50 mindt holenia.
Upozornenie: Pocas nabijania zariadenie nemozno pouZivat’.

Holiaci strojcek nabite pred prvym pouzitim a zakazdym, ked sa na displeji
zobrazi, Ze je batéria takmer vybitd.
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Nabijanie pomocou adaptéra

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Malt koncovku pripojte k zariadeniu (1) a adaptér zapojte do
elektrickej zasuvky (2).

Nabijanie v systéme SmartClean (len urcité modely)

[El Mal( koncovku zasufite do systému SmartClean.

Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

= Aby bolo mozné vlozit’ holiaci strojéek do drziaka, stlacte vrchny
A\ kryt (,,cvaknutie®).

Holiaci strojéek podrzte dole hlavou nad drziakom. Uistite sa,
Ze je strojcek otoceny prednou stranou k systému SmartClean.

Holiaci strojc¢ek vlozZte do drziaka (1), naklonite ho dozadu (2)
a zatlacenim horného krytu smerom nadol strojcek zapojte
(budete pocut’ ,,cvaknutie®) (3).

Upozornenie: Pomaly sa rozsvieti symbol batérie, ktory signalizuje,
Ze sa zariadenie nabija.

Pouzivanie holiaceho strojceka

Holenie

Obdobie adaptacie pokozky

Vase prvé holenie nemusi priniest’ pozadované vysledky a vasa pokoZzka
moze byt dokonca mierne podrdzdena. Je to normalne.Vasa pokozka a
brada potrebuju Cas, aby sa prisposobili akémukolvek novému systému
holenia.
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Odporicame vam, aby ste sa tymto stroj¢ekom holili pravidelne (minimalne

3-krdt do tyzdna) po dobu 3 tyzdrioy, aby si vasa pokozka zvykla na novy

holiaci strojcek.

Tip:Ak ste sa neholili 3 dni alebo dlhsie a chcete dosiahnut’ ¢o najlepsie vysledky,

odporticame vam, aby ste si bradu pred holenim zastrihli ndstavcom na zastrihdvanie.

Upozornenie:Toto zariadenie sa méZe pouZivat’ len vtedy, ked’ nie je pripojené

do siete.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekind rozsvieti.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

- Nerobte priame pohyby.

Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekind rozsvieti a zobrazi sa zostavajlica
kapacita batérie.

Holenie na mokro

Holiaci strojéek mézete pouzit' aj na holenie mokrej tvédre s holiacou penou
alebo gélom.

Ak sa chcete oholit' s holiacou penou alebo gélom, postupuijte nasledovne:

Navlhcite si tvar.

Na pokozku naneste holiacu penu alebo gél.

Oplachnite holiacu jednotku te¢licou vodou, aby sa ahko kizala po
pokozke.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

Upozornenie: Pravidelne oplachuijte holiaci strojcek tecticou vodou, aby sa
neustdle hladko klzal po Vasej pokoZke.
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B8 Osuste si tvar a po pouiti dékladne vyéistite holiaci strojéek
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a udrzba“).

Upozornenie: Dbajte na to, aby ste z holiaceho strojceka oplachli vSetku
holiacu penu alebo gél.

Pouzivanie nasuvatelhych nastavcov

Upozornenie: Dodané prisluSenstvo sa méZe pre rézne vyrobky Iisit’.
Prislusenstvo, ktoré je sticast'ou doddvky zariadenia, je zobrazené na Skatuli
vyrobku.

Pouzivanie nastavca na zastrihavanie
Na strihanie bokombrad a flzov mdZete pouzivat nastavec na zastrihdvanie.

Vytiahnite holiacu jednotku zo zariadenia.

Upozornenie: Holiacu jednotku pri vyt'ahovani zo zariadenia neotdcajte.

Vystupok nastavca na zastrihdvanie zasufite do drazky v hornej Casti
holiaceho strojceka. Potom nastavec na zastrihavanie zatlacte nadol,
aby zapadol do holiaceho strojceka (budete pocut’,,cvaknutie®).

Stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.
D Displej sa na niekolko sekind rozsvieti.

Teraz mozete zadat’ zastrihavat'.

[El Dalsim stlacenim vypinaca zariadenie vypnete.
D Displej sa na niekolko sekiind rozsvieti a zobrazi sa zostavajlica
kapacita batérie.

A Potiahnutim zloZte nastavec na zastrihivanie zo zariadenia.
Upozornenie: Ndstavec na zastrihdvanie pri odnimani zo zariadenia
neotdcajte.

Vystupok holiacej jednotky zasunte do drazky v hornej casti
zariadenia. Potom holiacu jednotku zatlacte nadol, aby zapadla do
zariadenia (budete pocut’ cvaknutie).
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Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady
Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.
Vytiahnite holiacu jednotku zo zariadenia.

Upbozornenie: Holiacu jednotku pri vyt'ahovani zo zariadenia neotdcajte.

Vystupok nastavca na tvarovanie brady zasunte do drazky v hornej
Casti zariadenia. Potom nastavec na tvarovanie brady zatlacte nadol,
aby zapadol do zariadenia (budete pocut’,,cvaknutie®).

Pouzitie nastavca na tvarovanie brady s hrebefiom

Na Upravu brady pomocou ndstavca na tvarovanie brady s nasadenym
hreberiom méZzete pouzit fixné nastavenie alebo nastavenia rozlicnej
dizky. Nastavenia dfzky strihu nastavca na tvarovanie brady zodpovedaju
zostavajlicej dizke flizov po ostrihani a rozsah nastavenf sa pohybuje

od 1do5mm.

Hrebenovy nastavec zasunte priamo do vodiacich drazok po oboch
stranach nastavca na tvarovanie brady (,,cvaknutie®).

Stladte tladidlo nastavenia dizky a jeho posunutim dolava alebo
doprava zvolte pozadovanu dlzku strihu.

[Ell Stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.

Teraz mozete zacat’ tvarovat’ strih brady.

Pouzitie nastavca na tvarovanie brady bez hrebena
Ndstavec na tvarovanie brady bez hreberia mozete pouzivat na tvarovanie
kontur brady, fuzov, bokombrad alebo oblasti krku.

Potiahnutim zloZte hreben z nastavca na tvarovanie brady.
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Upozornenie: Hreberiovy ndstavec uchopte za stred a potiahnutim ho zloZte
Z ndstavca na tvarovanie brady. Hreberiovy ndstavec net'ahajte tak, Ze ho
uchopite za bocné strany.

Stladenim vypinaca zapnite zariadenie.

Teraz mozete zacat’ tvarovat’ kontury brady, fizov, bokombrad alebo
oblasti krku.

Cistenie a udriba

Cistenie holiaceho strojceka v systéme SmartClean

Upozornenie: Dodané prisluSenstvo sa méZe pre rézne vyrobky Iisit’.
Prislusenstvo, ktoré je stcast'ou doddvky zariadenia, je zobrazené na Skatuli
vyrobku.

Systém SmartClean sa doddva v dvoch typoch. Funkcie dostupné na
systéme SmartClean sa mézu v zavislosti od typu IiSit:

- Systém SmartClean Basic ma len jednu fdzu: fizu oplachovania.

- Systém SmartClean Plus pracuje v dvoch fazach: prvou je oplachovanie,
druhou sugenie.

Priprava systému SmartClean na pouzitie

Systém SmartClean nenaklanajte, aby nedoslo k vyliatiu kvapaliny.

Upozornenie: Kym systém SmartClean pripravujete na pouZivanie,
pridrZajte ho.

Malt koncovku pripojte k zadnej €asti systému SmartClean.

Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.
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[EJ Stlacte tlacidlo na bocnej strane systému SmartClean (1) a nadvihnite

' vrchnU Cast’ systému (2).
(2]

Z Sistiacej kazety odstrafte ochranné viecko.

Cistiacu kazetu vlozte do systému SmartClean.

A Vrchna East’ systému SmartClean opit’ nasad'te jej zatladenim
smerom nadol (budete pocut’,,cvaknutie®).

Pouzivanie systému SmartClean

Pred vlozenim holiaceho strojceka do systému SmartClean nezabudnite
zakazdym poriadne otriast’ prebytocnud vodu.




-
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Aby bolo mozné vlozit holiaci strojcek do drziaka, stlacte vrchny
kryt (,,cvaknutie®).

Holiaci strojéek podrzte dole hlavou nad drziakom. Uistite sa, Ze je
strojéek otoceny prednou stranou k systému SmartClean.

Holiaci strojcek vlozte do drziaka (1), naklonte ho dozadu (2)
a zatlacenim horného krytu smerom nadol strojcek zapojte (budete
pocut’ ,,cvaknutie®) (3).

D Symbol batérie za¢ne blikat', o znamena, Ze holiaci strojéek sa nabija.

Stlacenim vypinaca na systéme SmartClean spustite Cistiaci program.

D Pocas fazy oplachovania za¢ne blikat’ symbol oplachovania.

Ubozornenie: Faza oplachovania trvd priblizne 10 minut.

D Plati len pre systémy SmartClean Plus:
Pocas fdzy susenia zacne blikat' symbol susenia.

Upozornenie: Fdza susenia trva priblizne 4 hodiny.
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D Ked sa distiaci program dokondi, rozsvieti sa symbol pripravenosti
na pouZzitie.

D Rozsvieteny symbol batérie signalizuje, Ze holiaci strojcek je Uplne
nabity.

Upozornenie: Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

Upozornenie:Ak pocas cistiaceho programu stlacite vypinac systému
SmartClean, program sa prerusi.V takom pripade symbol oplachovania alebo
symbol susenia prestane blikat.

Upozornenie: Ak pocas cistiaceho programu vytiahnete adaptér zo zdsuvky,
program sa prerusi.

Upozornenie: Systém SmartClean sa 30 minut po dokonceni programu
cistenia a po dokonceni nabijania automaticky vypne.

Vymena kazety systému SmartClean
- Cistiacu kazetu vymerite vtedy, ak symbol vymeny blikd naoranzovo
' alebo ak uZ nie ste spokojni s vysledkom ¢istenia.
(2]

Stlacte tlacidlo na bocnej strane systému SmartClean (1) a nadvihnite

%@ vrchn( Cast’ systému (2).

Vyberte prazdnu Eistiacu kazetu zo systému SmartClean a vylejte z
nej vSetku zvysna kvapalinu.
Cistiacu kvapalinu mozete vyliat do vylevky.

Prazdnu cistiacu kazetu vyhodte.

Vybal'te novu Cistiacu kazetu a odstrante z nej ochranné viecko.

Nov istiacu kazetu vlozte do systému SmartClean.

A Vrchna East’ systému SmartClean opit’ nasad'te jej zatladenim
smerom nadol (budete pocut’ ,,cvaknutie®).
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Cistenie holiaceho strojéeka te&iicou vodou

Holiaci strojcek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimélne vysledky
holenia.

Dajte pozor na horticu vodu. Najskor vzdy skontroluijte, i nie je prilis
horuca, aby ste si nepopalili ruky.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou uteraka ani inej tkaniny,
pretoze by ste mohli poskodit’ holiace hlavy.

Holiacu jednotku chvilu oplachujte pod teplou tec¢icou vodou.

Nosic holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej Casti holiacej jednotky.

[EJ Nosic holiacej hlavy oplachnite pod teplou teélcou vodou.

Opatrne otraste prebytocnu vodu a nechajte nosi¢ holiacej hlavy
vyschnut.

Nosi¢ holiacej hlavy nasadte spat’ na spodnu cast’ holiacej jednotky
(,»cvaknutie®).

Dokladnejsi sposob Cistenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Nosi¢ holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej Casti holiacej jednotky.
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Drziak poistného kruzka nasurite na jeden z poistnych krizkov (1),
otocCte nim proti smeru hodinovych rudiciek (2) a krizok vyberte
z holiacej hlavy (3).
Poistny krizok vytiahnite z drziaka poistného krizka a rovnakym spésobom
odstrarite aj zvy3né krizky.

Holiace hlavy vyberte z nosic¢a holiacich hlav. Kazda holiaca hlava
pozostava zo strihacej jednotky a krytu.

Ubozornenie: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a kryt naraz, nakolko
tvoria stpravu. Ak omylom vloZite strihaciu jednotku do nesprdvneho holiaceho
krytu, méZe trvat’ niekol’ko tyZdriov, kym opdt’ dosiahnete optimdlny vykon.

Strihaciu jednotku a kryt umyte pod tecicou vodou.

Po vycisteni vlozte strihaciu jednotku spat’ do krytu.

A Holiace hlavy viozte spit’ do nosica holiacich hlav.

Upozornenie: Skontrolujte, & drazky na oboch strandch holiacich hlav zapadli
presne do vystupkov na drZiaku holiacej hlavice.
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Drziak poistného krizka nasunte na jeden z kruzkov (1) a nasad'te
ho spit’ tak, ze ho polozite na holiacu hlavu (2) a otodite nim v smere
hodinovych ruciciek (3).

Rovnakym sposobom nasadte aj zvysné poistné krizky.

Ubozornenie: Ked' pripdjate holiace hlavy a pridrzné krizky spdt, drzte drZiak
holiacej hlavy v ruke. Neumiestriujte pri tomto tkone drZiak holiacej hlavy na
povrch, inak by sa mohol poskodit.

Bl Nosic holiacej hlavy nasad'te spit’ na spodnu &ast’ holiacej jednotky.

Cistenie nastivatelnych nastavcov

Cistenie nastavca na zastrihavanie
Ndstavec na zastrihdvanie ocistite po kaZzdom poufZitf.

Zapnite zariadenie s nasadenym nastavcom na zastrihavanie.

Nastavec na zastrihavanie chvilu oplachujte teplou vodou z
vodovodu.

Opatrne otraste prebytocnu vodu a nastavec na zastrihavanie
nechajte vyschnut'.

Po vydisteni holiaci strojéek vypnite.

Tip: Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kaZdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.

Cistenie nastavca na tvarovanie brady
Ndstavec na tvarovanie brady ocistite po kazdom pouziti.

Potiahnutim zloZte hrebeh z nastavca na tvarovanie brady.

Nastavec na tvarovanie brady a hrebenovy nastavec po jednom
chvilu oplachujte hortcou tecicou vodou.

Opatrne otraste prebytocnu vodu a nastavec na tvarovanie brady
aj hreben nechajte vyschnut.

Kazdych Sest’ mesiacov namazte zlbky kvapkou oleja na Sijacie stroje.
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Odkladanie

Zariadenie odlozte do dodaného puzdra.

Upozornenie: Odporiicame vam, aby ste holiaci strojcek pred odloZenim do
puzdra nechali vyschnut.

Vymena holiacich hlav

Aby ste pri holenf dosiahli ¢o najlepsie vysledky, odporicame vam holiace
hlavy menit' kazdé dva roky.

Pripomenutie vymeny

Rozsvieti sa symbol holiacej jednotky, ¢o znamend, ze holiace hlavy je
potrebné vymenit. Poskodené holiace hlavy vymerite okamzite.

Holiace hlavy vymienajte vylu¢ne za origindlne holiace hlavy Philips SH90.

Po vypnuti holiaceho strojceka sa rozsvieti symbol holiacej jednotky,
Sipky zacn( blikat’ nabielo a zaznie pipnutie.

Nosic holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej Casti holiacej jednotky.

Drziak poistného kruzka nasurite na jeden z poistnych kriazkov (1),
otocte nim proti smeru hodinovych ruciciek (2) a krizok vyberte
z holiacej hlavy (3).
Poistny krizok vytiahnite z drziaka poistného krizka a rovnakym spésobom
odstrarnte aj zvy3né krizky.

Holiace hlavy vyberte z nosica holiacich hlav a vyhod'te ich.
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Do nosica vlozte nové holiace hlavy.

Upozornenie: Skontrolujte, i drazky na oboch strandch holiacich hlav zapadli
presne do vystupkov na drZiaku holiacej hlavice.

A Driiak poistného krizka nasufite na jeden z krazkov (1) a nasadte
ho spat’ tak, Ze ho polozite na holiacu hlavu (2) a otodite nim v smere
hodinovych ruciciek (3).

Rovnakym sp&sobom nasadte aj zvysné poistné krizky.

Upozornenie: Ked’ pripdjate holiace hlavy a pridrzné krizky spdt’, drzte drZiak
holiacej hlavy v ruke. Neumiestriujte pri tomto tkone drZiak holiacej hlavy na
povrch, inak by sa mohol poskodit’.

Nosic holiacej hlavy nasadte spat’ na spodnu cast’ holiacej jednotky.

Bl Ak chcete holiaci strojéek vynulovat), priblizne na 7 sekind stlacte
vypinaé. Pockajte, kym nezazneju dve pipnutia.

Objednavanie prislusenstva

Ak si cheete zakupit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
strdnku www.shop.philips.com/service alebo miestneho predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obrétit' sa mdZzete aj na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine (podrobnosti ndjdete

v celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

K dispozicii si nasledujice suciastky:
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2yrs

- Adaptér HO8505

- Holiace hlavy SH90 Philips

- Sprej na cistenie holiacich hldv Philips HQ110.

- Ndstavec na tvarovanie brady Philips RQ111

- Cistiaca kefka na néstavce Philips RQ585

- Cistiaca kefka na holiace hlavy Philips RQ560/RQ563
- Clstiace kazety JC301//C302/JC303//C304/)C305

Holiace hlavy

Odporicame vam holiace hlavy menit kazdé dva roky. Staré holiace
hlavy vzdy vymienajte za origindlne holiace hlavy SH90 znacky Philips.

Recyklacia

it
7

- Holiaci stroj¢ek a systém SmartClean na konci zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunélnym odpadom, ale kvéli recykldcii ich
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Pomozete tak chranit
Zivotné prostredie.

- Zabudovana nabijatelnd batéria obsahuje latky, ktoré mézu znedistit

Zivotné prostredie. Pred likviddciou holiaceho stroj¢eka alebo jeho

odovzdanim na mieste oficidineho zberu batériu vyberte. Batériu

odovzdajte na mieste oficidlneho zberu batérii. Ak mdte problémy s

vybratim batérie, zariadenie mdzete zaniest do servisného strediska

zariaden( znacky Philips, kde batériu vyberd a odstrdnia sposobom,
ktory je bezpecny pre zZivotné prostredie.

Vyberanie nabijatelhej batérie holiaceho strojc¢eka

Nabijatelnu batériu smiete vybrat), len ked’ likvidujete holiaci strojcek.
Pri vyberani batérie sa uistite, Ze je Uplne vybita.

Dajte pozor, pretoze pasiky batérie si ostré.

Vsunte skrutkovac do otvoru medzi prednym a zadnym krytom
v spodnej Casti zariadenia. Odstrante zadny kryt.

Odstrante predny kryt.

[l Odskrutkujte dve skrutky v hornej ¢asti vnitorného krytu
a vnutorny kryt odstrante.

Pomocou skrutkovaca vyberte nabijatelnu batériu.
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Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovid stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Problém

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuji podmienky
medzindrodnej zéruky, lebo podliehaju opotrebeniu.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mézu
vyskytnUt' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit' pomocou
nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovi stranku www.philips.com/
support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Mozna pricina

Riesenie

Ked stlacim vypinac,
holiaci strojcek
nefunguje.

Holiaci strojcek uz
neholf tak dobre ako
kedysi.

Holiace hlavy som
vymenil, ale na zariadenf
sa nadalej zobrazuje
pripomenutie vymeny.

Na displeji sa zrazu
rozsvietil symbol
holiacej hlavy.

Pocas nabijania sa na
displeji zrazu rozsvietil
vykricnik.

Holiaci strojcek je este stdle
pripojeny do elektrickej siete.
Z bezpecnostnych dévodov
sa strojcek moéze pouzivat' len
vtedy, ked nie je pripojeny do
siete.

Nabijatelnd batéria je vybitd.

Je aktivovany cestovny zamok.

Holiace hlavy su poskodené
alebo opotrebované.

Chipky a neistoty brania
holiacim hlavdm v pohybe.

Holiaci strojcek ste nevynulovali.

Tento symbol upozoriuje na
potrebu vymeny hldv.

Holiaci strojcek sa prehrial.

Holiaci strojcek odpojte zo siete a zapnite
ho stlacenim vypinaca.

Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,Nabfjanie").

Priblizne na 3 sekundy stlacte vypinac,
¢im deaktivujete rezim uzamknutia pri
cestovant.

Vymerite holiace hlavy (pozrite si kapitolu
,Vymena').

Odistite holiace hlavy (pozrite si kapitolu
. Cistenie a ddrzba').

Holiaci strojcek najskor odistite a az potom
pokracujte v holenf (pozrite si kapitolu
. Cistenie a Udrzba").

Holiaci strojcek vynulujete tak, Ze priblizne
na 7/ sekdnd stlacfte a podrzite tlacidlo
vypinaca (pozrite si kapitolu ,,Vymena').

Vymerite holiace hlavy (pozrite si kapitolu
,Vymena').

Holiaci strojcek odpojte priblizne na
10 mindt od elektrickej siete.
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Problém Mozna pricina
Na displeji sa zrazu
rozsvietil vykricnik,
pripomenutie vymeny

a pripomenutie cistenia.

Holiace hlavy su znecistené
alebo poskodené.

Pocas Cistenia sa mbze medzi
vnutornou cast'ou a vonkajsim
plastom holiaceho stroj¢eka
nahromadit’ voda.

Zo spodnej Casti
holiaceho strojceka
vytekd voda.

Ked stlacim vypinac,
systém SmartClean
nefunguje.

Systém SmartClean nie je
pripojeny do elektrickej siete.

Holiaci strojcek nie
je ani po vycisteni v
systéme SmartClean
dplne Cisty.

Holiaci strojcek ste nevlozili do
systému SmartClean sprdvne,
takze medzi systémom
SmartClean a holiacim
strojcekom nie je elektricky
kontakt.

Je potrebné vymenit' Cistiacu
kazetu.

Cistiaca kazeta je prazdna.
Symbol vymeny blikd, ¢o
znameng, Ze je potrebné
vymenit' Cistiacu kazetu.

Namiesto origindlnej Cistiacej
kazety Philips ste pouzili ind
Cistiacu kvapalinu.

Odtok Cistiacej kazety moze byt
upchaty.

Batéria holiaceho
strojceka nie je po
nabijani v systéme
SmartClean Uplne
nabitd.

Holiaci strojcek ste nevlozili do
systému SmartClean spravne.

Riesenie

Holiace hlavy vymerite (pozrite si kapitolu
»Vymena®) alebo vycistite (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie a Udrzba").

Je to bezny jav, ktory nie je nebezpecny,
pretoze vietky elektronické siciastky su
uloZené v uzavrete] napdjace] jednotke vo
vnutri holiaceho strojceka.

Mald koncovku zasurite do systému
SmartClean a adaptér pripojte do sietovej
Zasuvky.

Zatlacte horny kryt smerom nadol
(budete pocut' ,cvaknutie”), aby ste
zaistili sprdvne spojenie medzi holiacim
strojcekom a systémom SmartClean.

Vymerite istiacu kazetu (pozrite si kapitolu
,,Cistenie a Udrzba").

Do systému SmartClean vlozte novu
Cistiacu kazetu (pozrite si kapitolu
,,Cistenie a Udrzba").

Pouzivajte len Cistiace kazety Philips.

Prepchajte odtok pomocou Spdradla.

Zatlacte horny kryt smerom nadol (budete
pocut ,,cvaknutie"), aby ste zaistili spravne
spojenie medzi holiacim strojcekom

a systémom SmartClean.



Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Preberite ta uporabniski prirocnik, saj vsebuje informacije o funkcijah
brivnika in nasvete za hitrejSe ter prijetnejSe britje.

Splosni opis (SI. 1)

NO O N 0N UT NN

Glavnik za nastavek za oblikovanje brade
Pritrdljivi nastavek za oblikovanje brade
Pritrdljivi nastavek za oblikovanje
Pritrdljiva brivna enota

Gumb za vklop/izklop

Vti¢nica za majhen vtic

Klicaj

Opomnik za zamenjavo

Indikator napolnjenosti baterije
Simbol za potovalni zaklep
Opomnik za cis¢enje

Simbol za zamenjavo

Sistem SmartClean

Pokrovcek sistema SmartClean
Gumb za vklop/izklop

Simbol za ¢is¢enje

Simbol za susenje

Simbol za pripravljenost

Simbol za polnjenje

Cistilni vioZek za sistem SmartClean
Adapter

Manjsi vtic

Nosilec pritrdilnega obrocka
Torbica

Opomba: PriloZena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.
Na skatli je prikazana dodatna oprema, ki je priloZena aparatu.

Pomembno

Pred uporabo brivnika in sistema SmartClean natancno preberite navodila.
Uporabniski prirocnik shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

Adapterja ne mocite.

Opozorilo

V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

Brivnik in sistem SmartClean za Cis¢enje nista namenjena, da bi

ju uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in osebe s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen
Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.
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Pazite, da se otroci ne bodo igrali z brivnikom ali sistemom SmartClean.
Pred spiranjem pod tekoco vodo brivnik vedno izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.

Previdno

Sistema SmartClean ne potapljajte v vodo in je ne spirajte pod tekoco
vodo.

Za spiranje brivnika ne uporabljajte vode z visjo temperaturo od 80 °C.
Brivnika, sistema SmartClean, adapterja ali drugih delov ne uporabljajte,
e so poskodovani, ker lahko pride do poskodb. Poskodovani adapter
ali del vedno zamenjajte z originalnim.

Sistem SmartClean uporabljajte samo z originalnim distilnim viozkom.
Sistem SmartClean postavite na stabilno, ravno in vodoravno podlago,
da preprecite puscanje.

Pred uporabo sistema SmartClean za ciscenje ali polnjenje brivnika
zagotovite, da je predal za vloZek zaprt.

Ko sistem SmartClean pripravljen na uporabo, ga ne premikajte, da ne
povzrocite puscanja istilne tekocine.

Sistem SmartClean brivnik sicer dobro ocisti, vendar ga ne razkuzi; zato
brivnika ne delite z drugimi.

Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Med izpiranjem lahko iz vti¢nice na dnu brivnika tece voda.To je
povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli v hermeti¢no
zaprti napajalni enoti v notranjosti brivnika.

Skladnost s standardi

Brivnik je vodoodporen in ustreza mednarodno sprejetim varnostnim
predpisom. Lahko ga uporabljate v kadi ali med prhanjem in ga Cistite
pod tekoco vodo. Zaradi varnostni razlogov smete brivnik uporabljati
samo brez kabla.

Brivnik in sistem SmartClean ustrezata vsem veljavnim standardom in
predpisom glede izpostavljenosti magnetnim poljem.

Splosno

Adapter je opremljen s samodejnim napetostnim izbirnikom in je
primeren za omrezne napetosti od 100 do 240 voltov.

Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.

Najvisja raven hrupa: Lc = 69 dB(A)

Opomba: Pred prvo uporabo brivnika z zaslona odstranite zascitno folijo.

SITXXISHIOXX
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Polnjenje

- Polnjenje traja priblizno eno uro.

Opomba:Aparat lahko uporabljate samo brezZicno.

- Hitro polnjenje: ko aparat prikljucite na elektricno omrezje, zaslisite
zvok. Nato zaporedno zacnejo svetiti indikatorji napolnjenosti baterije.
Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, spodnji indikator
napolnjenosti baterije za¢ne pocasi utripati.

- Ce aparat pustite priklju¢en na elektriéno omreZje, se e naprej polni.
To potrjuje prvi spodnji indikator, ki najprej utripa belo, nato pa zacne
svetiti belo. Za tem zacne utripati drugi indikator in nato svetiti. To se
nadaljuje tako dolgo, da je brivnik povsem napolnjen.

Baterija napolnjena

Opomba:Aparat lahko uporabljate samo brezZicno.

Opomba: Ko je baterija polna, se zaslon po 30 minutah samodejno izklopi.

Ko med dli po polnjenju pritisnete gumb za vklop/izklop, zaslisite zvok, ki

oznacuje, da je brivnik Se vedno prikljucen na napajanje.

- Ko je baterija povsem napolnjena, vsi indikatorji napolnjenosti baterije
svetijo belo.

Prazna baterija

U - Ko je baterija skoraj prazna, spodnji indikator utripa oranzno in slisite
o
zvok.

Preostala zmogljivost baterije

- Stevilo indikatorjev polnjenja, ki svetijo, prikazuje preostalo kapaciteto
baterije.

Opomnik za ciS¢enje

Da bo brivnik deloval optimalno, ga oistite po vsaki uporabi.

U - Ko izklopite brivnik, utripa opomnik na ciscenje in vas opominja, da
0

morate brivnik odistiti.
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Potovalni zaklep

Preden se odpravite na pot, lahko brivnik zaklenete. Potovalni zaklep
preprecuje, da bi brivnik pomotoma vklopili.

Aktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop, da aktivirate nacin
potovalnega zaklepa.

D Ko vklopite potovalni zaklep, simbol potovalnega zaklepa sveti belo.
Ko je potovalni zaklep vklopljen, brivnik oddaja zvok in simbol
potovalnega zaklepa utripa.

Deaktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop.

D Simbol potovalnega zaklepa utripa, nato pa zacne svetiti.
Brivnik je ponovno pripravijen na uporabo.

Opomba: Potovalni zaklep lahko izklopite tako, da aparat prikljucite na
napajanje.

Zamenjava brivnih glav

Da zagotovite optimalno delovanje brivnika, brivne enote zamenjajte vsaki

dve leti.

- Aparat ima opomnik za zamenjavo, ki vas opominja, da morate
zamenjati brivne glave. Opomnik za zamenjavo sveti belo, puscice pa
utripajo belo. Zaslisite pisk, ki oznacuje, da morate zamenjati brivne glave.

Opomba: Po zamenjavi brivnih glav morate brivnik ponastaviti tako,
da za 7 sekund pridrZite gumb za vklop/izklop.
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Klicaj

Blokirane brivne glave

- Ce s0 brivne glave blokirane, klicaj sveti oranzno. Opomnik za
zamenjavo in opomnik za ¢is¢enje izmenicno utripata belo in zaslisite
zvok.V tem primeru motor ne more delovati, ker so brivne glave
umazane ali poskodovane.

-V tem primeru morate brivne glave ocistiti ali zamenjati.

Pregrevanje

- Ce se aparat med polnjenjem pregreje, klicaj utripa oranzno.

- Vtem primeru se brivnik samodejno izklopi. Polnjenje se nadaljuje,
ko ima aparat ponovno normalno temperaturo.

Polnjenje

Polnjenje traja priblizno eno uro.
Povsem napolnjen brivnik zadostuje za do 50 minut britja.

Opomba:Aparata med polnjenjem ne morete uporabljati.
Brivnik napolnite pred prvo uporabo in takrat, ko zaslon oznacuje, da je
baterija skoraj prazna.

Polnjenje z adapterjem

Aparat mora biti izklopljen.

Manjsi vtikac vstavite v aparat (1), adapter pa v omrezno vticnico (2).
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Polnjenje v sistemu SmartClean (samo pri dolo¢enih modelih)

Manjsi vtikag vstavite v sistem SmartClean.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

[EJ Pritisnite na zgornji pokrovéek, da brivnik lahko postavite v nosilec
(“Klik”).

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem. Spredniji del brivnika
mora biti obrnjen proti sistemu SmartClean.

Brivnik postavite v nosilec (1), nagnite nazaj (2) in pritisnite na zgornji
pokrovcek, da brivnik prikljucite (“klik”) (3).

Opomba: Simbol baterije pocasi utripa in oznacuje, da se aparat polni.

Uporaba brivnika

Britje

Obdobje privajanja koze

Rezultati prvega britja morda ne bodo izpolnjevali vasih pri¢akovanj, vasa
koZza pa bo morda celo nekoliko razdrazena.To je obic¢ajno. Koza in brada
se morata na nov sistem britja Se privaditi.

Svetujemo vam, da se z brivnikom 3 tedne brijete redno (vsaj 3-krat tedensko),
da se koza privadi na novi brivnik.

Namig: Za najboljse rezultate vam priporocamo, da brado predhodno
prireZete, Ce se niste brili 3 dni ali dlje.

Opomba:Aparat lahko uporabljate samo brezZicno.
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Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.
- Ne delajte ravnih gibov.

[EJ Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund in nato prikaze preostalo zmogljivost
baterije.

Mokro britje
Ta brivnik lahko uporabite za mokro britje z brivskim gelom ali peno.
Pri britju z brivskim gelom ali peno sledite spodnjim korakom:

Navlazite kozo.

Na kozZo nanesite brivski gel ali peno.

[El Brivno enoto spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po kozi.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.
Opomba: Brivnik redno spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po koZi.

A Po koncanem britju si osusite obraz in temeljito ocistite brivnik
(oglejte si poglavje “Ciscenje in vzdrzevanje”).

Opomba: Z brivnika obvezno sperite ves brivski gel ali peno.
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Uporaba pritrdljivih nastavkov

Opomba: PriloZena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.
Na $katli je prikazana dodatna oprema, ki je priloZena aparatu.

Uporaba nastavka za oblikovanje
Nastavek za oblikovanje lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.

Brivno enoto povlecite z aparata.

Opomba: Brivne enote med odstranjevanjem z aparata ne obracajte.

Zati¢ nastavka za oblikovanj vstavite v rezo na zgornjem delu
brivnika. Nato nastavek za oblikovanje pritisnite navzdol, da ga
pritrdite na aparat (“klik”).

[El Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Zdaj lahko zaénete s strizenjem.

Za izklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund, da prikaze preostalo zmogljivost
baterije.

A Nastavek za oblikovanje povlecite z aparata.

Opomba: Nastavka za oblikovanje med odstranjevanjem z aparata ne
obracajte.

Zati¢ brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu aparata.
Nato brivno enoto pritisnite navzdol, da jo pritrdite na aparat
(“Kklik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade

Aparat mora biti izklopljen.

Brivno enoto povlecite z aparata.

Opomba: Brivne enote med odstranjevanjem z aparata ne obracajte.
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[EJ Zati¢ nastavka za oblikovanje brade vstavite v rezo na zgornjem delu
aparata. Nato nastavek za oblikovanje brade pritisnite navzdol, da ga
pritrdite na aparat (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade z glavnikom

Nastavek za oblikovanje brade z names¢enim glavnikom lahko uporabljate
za prirezovanje brade pri fiksni nastavitvi, pa tudi pri razlicnih nastavitvah
dolzine. Nastavitve dolzine dlak na nastavku za oblikovanje brade ustrezajo
dolzini brade po britju med 1 in 5 mm.

Glavnik potisnite naravnost v vodila na obeh straneh nastavka za
oblikovanje brade (“klik”).

Pritisnite drsnik za dolZino in ga potisnite levo ali desno, da izberete
zeleno dolzino dlak.

[EJ Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.

Zdaj lahko zaénete oblikovati brado.

Uporaba nastavka za oblikovanje brade brez glavnika
Nastavek za oblikovanje brade brez glavnika lahko uporabljate za
oblikovanje brade, brkov, zalizcev ali dlak na vratu.

Glavnik potegnite z nastavka za oblikovanje brade.

Opomba: Glavnik primite na sredini in povlecite z nastavka za oblikovanje
brade. Glavnika ne vlecite na straneh.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.
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E Zdaj lahko zacnete z oblikovanjem brade, brkov, zalizcev ali dlak na
vratu.

Ciscenje in vzdrzevanje

Ciscenje brivnika v sistemu SmartClean

Opomba: PriloZena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.
Na 3katli je prikazana dodatna oprema, ki je priloZena aparatu.

Na voljo sta dve vrsti sistema SmartClean. RazpoloZljive funkcije sistema
SmartClean se lahko razlikujejo glede na model:

- Sistem SmartClean Basic ima eno fazo: fazo izpiranja.

- Sistem SmartClean Plus ima dve fazi: fazo spiranja in fazo susenja.

Priprava sistema SmartClean za uporabo

Sistema SmartClean ne nagibajte, da preprecite puscanje.

Opomba: Sistem SmartClean med pripravo za uporabo drZite.
Manijsi vtikac vstavite na hrbtno stran sistema SmartClean.

Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

[EX Pritisnite gumb na stranskem delu sistema SmartClean (1) in dvignite
zgorniji del sistema SmartClean (2).
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Tesnilo izvlecite iz Cistilnega vlozka.

Cistilni vlozek vstavite v sistem SmartClean.

A Zgornii del sistema SmartClean potisnite nazaj navzdol (“klik”).

Uporaba sistema SmartClean

Odvecno vodo vedno iztresite iz brivnika, preden ga namestite v sistem
SmartClean.

Pritisnite na zgornji pokrovéek, da brivnik lahko postavite v nosilec
(“Kklik”).
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Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem. Spredniji del brivnika
mora biti obrnjen proti sistemu SmartClean.

[EX Brivnik postavite v nosilec (1), nagnite nazaj (2) in pritisnite na zgornji
pokrovéek, da brivnik prikljucite (“klik”) (3).

D Simbol baterije za¢ne utripati, kar pomeni, da se brivnik polni.

Za zacetek programa ciscenja pritisnite gumb za vklop/izklop sistema
SmartClean.

D Med fazo izpiranja utripa simbol izpiranja.

Opomba: Faza izpiranja traja priblizno 10 minut.

D Samo sistemi SmartClean Plus:
Med susenja izpiranja utripa simbol susenja.

Opomba: Faza suSenja traja priblizno 4 ure.

D Ko je program ciS€enja koncan, simbol za pripravljenost zacne svetiti.
D Simbol baterije sveti in oznaluje, da je brivnik povsem napolnjen.

Opomba: Polnjenje traja priblizno eno uro.

Opomba: Ce med programom ciscenja pritisnete gumb za vkloplizklop sistema
SmartClean, se program prekine.V tem primeru simbol za izpiranje ali suSenje
preneha utripati.

Opomba: Ce adapter med programom Ciscenja izvlecete iz stenske vticnice,
se program prekine.

Opomba: Sistem SmartClean se 30 minut po programu ciscenja in polnjenju
samodejno izklopi.
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Zamenjava vlozka sistema SmartClean
- Cistilni vlozek zamenjajte, ko simbol za zamenjavo utripa oranzno ali ko
niste vec zadovoljni z rezultati.

Pritisnite gumb na stranskem delu sistema SmartClean (1) in dvignite
zgornji del sistema SmartClean (2).

Prazni Eistilni vloZzek odstranite iz sistema SmartClean in iz njega
izlijte preostalo tekocino.
Cistilno tekocino lahko zlijete preprosto v odtok.

Zavrzite prazni Cistilni vlozek.

Novi distilni vlozek vzemite in embalaze in z njega odstranite tesnilo.

Novi ¢istilni vioZek vstavite v sistem SmartClean.

A Zgornji del sistema SmartClean potisnite nazaj navzdol (“klik”).

Brivnik odistite pod tekoco vodo

Za optimalno delovanje odistite brivnik po vsaki uporabi.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Brivne enote nikoli ne briSite z brisaco ali papirnatim robckom, saj s tem
lahko poskodujete brivne glave.
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Brivno enoto nekaj casa spirajte pod toplo tekoco vodo.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.

Nosilec brivne glave spirajte pod toplo tekoco vodo.

Previdno otresite vso odvecno vodo in pustite, da se nosilec brivnih
glav posusi.

Nosilec brivnih glav namestite na spodniji del brivne enote (“klik”).

Temeljito CiScenje

Aparat mora biti izklopljen.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.

Nosilec pritrdilnega obrocka namestite na pritrdilni obrocek (1),
obrnite v levo (2) in dvignite z brivne glave (3).

Pritrdilni obrocek odstranite z nosilca pritrdilnega obrocka in ta postopek

ponovite za ostale pritrdilne obrocke.
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[EXl Brivne glave odstranite z nosilca brivne glave.Vsaka brivna glava je
sestavljena iz rezila in lezisca.

Opomba: Hkrati Cistite samo eno rezilo in leZiSCe brivne glave, ki sodita skupaj.
Ce rezilo po pomoti vstavite v napacno leZisCe, lahko traja vec tednov, preden
bo znova vzpostavljeno optimalno britje.

Rezilo in leZis€e ofistite pod tekoco vodo.

Rezilo po &is€enju namestite nazaj v leZisce.

A Brivne glave namestite nazaj v nosilec brivnih glav.

Opomba: ReZe na obeh straneh brivnih glav se morajo natancno prilegati
v vdolbine na nosilcu brivne glave.

Nosilec pritrdilnega obrocka namestite na pritrdilni obroéek (1),
nato na brivno glavo (2) in obrnite v desno (3), da ponovno pritrdite
pritrdilni obrocek.

Ta postopek ponovite za ostale pritrdilne obrocke.
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Opomba: Nosilec brivne glave drZite v roki, ko ponovno vstavite brivne glave
in namestite pritrdilne obrocke. Nosilca brivne glave pri tem ne postavijajte na
povrsino, ker ga lahko poskodujete.

Bl Nosilec brivnih glav namestite na spodnji del brivne enote.

Cis&enje pritrdljivih nastavkov

éiEEenje nastavka za oblikovanje
Nastavek za oblikovanje ocistite po vsaki uporabi.

Vklopite aparat z namescenim nastavkom za oblikovanje.
Nastavek za oblikovanje nekaj ¢asa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Previdno otresite odveéno vodo in pocakajte, da se nastavek za
oblikovanije posusi.

Po ¢iS¢enju aparat izklopite.

Namig: Za optimalno delovanje namaZite zobce prirezovalnika vsakih Sest
mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.

Ciéenje nastavka za oblikovanje brade
Nastavek za oblikovanje brade ocistite po vsaki uporabi.

Glavnik potegnite z nastavka za oblikovanje brade.

Nastavek za oblikovanje brade in glavnik loceno nekaj ¢asa spirajte
pod tekoco vroco vodo.

[EJ Previdno otresite odveéno vodo in pocakajte, da se nastavek za
oblikovanje in glavnik posusita.

Zobce vsakih Sest mesecev namazite s kapljico olja za Sivalne stroje.

Shranjevanje

Brivnik hranite v prilozeni torbici.

Opomba: Svetujemo vam, da se brivnik povsem posusi, preden ga shranite v
torbico.
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Zamenjava

Zamenjava brivnih glav

Da zagotovite optimalno delovanje brivnika, brivne enote zamenjajte vsaki
dve leti.

Opomnik za zamenjavo

Simbol brivne enote zacne svetiti in oznacuje, da morate brivne glave
zamenjati. Poskodovane brivne glave zamenjajte takoj.

Brivne glave zamenjajte samo z originalnimi brivnimi glavami Philips SH90.

Simbol brivne enote sveti, puscice utripajo belo in zaslisite pisk,
ko izklopite brivnik.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.

Nosilec pritrdilnega obrocka namestite na pritrdilni obrocek (1),
obrnite v levo (2) in dvignite z brivne glave (3).

Pritrdilni obrocek odstranite z nosilca pritrdilnega obrocka in ta postopek

ponovite za ostale pritrdilne obrocke.

Brivne glave odstranite z nosilca brivne glave in zavrzite.

V nosilec namestite nove brivne glave.

Opomba: ReZe na obeh straneh brivnih glav se morajo natancno prilegati v
vdolbine na nosilcu brivne glave.
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I3 Nosilec pritrdilnega obrocka namestite na pritrdilni obrocek (1),
nato na brivno glavo (2) in obrnite v desno (3), da ponovno pritrdite
pritrdilni obrocek.

Ta postopek ponovite za ostale pritrdilne obrocke.

Opomba: Nosilec brivne glave drZite v roki, ko ponovno vstavite brivne glave
in namestite pritrdilne obrocke. Nosilca brivne glave pri tem ne postavijajte na
povrsino, ker ga lahko poskodujete.

Nosilec brivnih glav namestite na spodnji del brivne enote.

[El Ce zelite ponastaviti brivnik, za priblizno 7 sekund pritisnite gumb za
vklop/izklop. Pocakajte, da zasliSite dva piska.

Narocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obii¢ite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).
Na voljo so vam naslednji deli:

- Adapter HO8505

- Brivne glave SH90 Philips

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110

- Nastavek za oblikovanje brade Philips RQ111

- Nastavek s $cetko Philips RQ585

- Clave $cetke Philips RQ560/RQ563

- Cistilni viozek JC301//C302//C303//C304//C305
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Brivne glave
Priporocamo vam, da brivne glave zamenjajte vsaki dve leti. Brivne
enote vedno zamenjajte z originalnimi brivnimi glavami Philips SH90.

2yrs

Recikliranje

- Brivnika in sistema SmartClean po poteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ju oddajte na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako boste pripomogli k
ohranitvi okolja.

- Vgrajena akumulatorska baterija brivnika vsebuje okolju skodljive
snovi. Preden brivnik zavrZete in oddate na uradnem zbirnem mestu,
odstranite baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije.
Ce imate z odstranitvijo baterije teZave, lahko odnesete brivnik na
Philipsov pooblasceni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in
zavrglo na okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije brivnika

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, Ce boste brivnik zavrgli.
Ko baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Previdno, baterijski kontakti so ostri.

EN 1zvijag vstavite v rezo med sprednijo in hrbtno plo$¢o na spodnjem
delu aparata. Odstranite hrbtno plosco.

Odstranite sprednjo plosco.

Odvijte dva vijaka na vrhu notranje plosce in odstranite notranjo
plosco.

Z izvijaéem odstranite akumulatorsko baterijo.
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Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obistite www.philips.com/
support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil in leziS¢), ker se

obrabljajo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsin tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava

Ko pritisnem gumb za
vklop/izklop, se brivnik ne
vklopi.

Brivnik ne brije vec tako
dobro, kot je vcasih.

Zamenjal sem brivne
glave, vendar je opomnik
za zamenjavo $e vedno
prikazan.

Na zaslonu se je
nenadoma pojavil simbol
brivne glave.

Na zaslonu se je med
polnjenjem nenadoma
pojavil klicaj.

Na zaslonu so se
nenadoma pojavili klicaj,
opomnik za zamenjavo in
opomnik za ciscenje.

Mozni vzrok

Brivnik je Se vedno prikljucen

na napajanje. Brivnik iz
varnostnih razlogov lahko

uporabljate samo brezzi¢no.

Akumulatorska baterija je
prazna.

Aktiviran je potovalni zaklep.

Brivne glave so poskodovane

ali obrabljene.

Brivne glave ovirajo dlake ali

umazanija.

Niste ponastavili brivnika.

Simbol je opomnik za
zamenjavo.

Brivnik se je pregrel.

Brivne glave so umazane ali
poskodovane.

Resitev

Brivnik izklju¢ite z napajanja in pritisnite
gumb za vklop/izklop, da ga vklopite.

Napolnite baterijo (oglejte si poglavje
“Polnjenje™).

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/
izklop, da deaktivirate potovalni zaklep.

Zamenjajte brivne glave (oglejte si poglavje
“Zamenjava").

Odistite brivne glave (oglejte si poglavje
“Cid¢enje in vzdrzevanje”).

Pred nadaljevanjem britja brivnik temeljito
ocistite (oglejte si poglavje “Ciscenje in
vzdrzevanje”).

Brivnik ponastavite tako, da za 7 sekund
pridrzite gumb za vklop/izklop (oglejte si
poglavje “Zamenjava").

Zamenjajte brivne glave (oglejte si poglavje
“Zamenjava").

Brivnik za priblizno 10 minut izkljucite z
napajanja.

Brivne glave zamenjajte (oglejte si poglavje
“Zamenjava") ali ocistite (oglejte si poglavje
“Ciscenje in vzdrzevanje").
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Tezava Mozni vzrok Resitev

Voda uhaja iz spodnjega Med ciscenjem se lahko med  To je normalno in ni nevarno, saj so vsi
dela brivnika. notranjim ohi§jem in zunanjo  elektronski deli v zatesnjeni motorni enoti
povrsino brivnika nabira voda. v brivniku.

Ko pritisnem gumb za Sistem SmartClean ni Manjsi vtikac vstavite v sistem SmartClean,
vklop/izklop, se sistem priklju¢en na omrezno adapter pa v omrezno vti¢nico.
SmartClean ne vklopi. napajanje.

Ko brivnik ocistim v Brivnika niste pravilno vstavili  Pritisnite na zgornji pokrovéek (“klik”),
sistemu SmartClean, ni v sistem SmartClean, zato da zagotovite ustrezno povezavo med
popolnoma cist. med sistemom SmartClean brivnikom in sistemom SmartClean.

in brivnikom ni elektricne

povezave.

Cistilni vioZek morate Zamenjajte Cistilni viozek (oglejte si poglavje
zamenjati. “Ciscenje in vzdrzevanje").

Cistilni vioZek je prazen. Novi Cistilni vioZek vstavite v sistem

Utripa simbol za zamenjavo  SmartClean (oglejte si poglavje “Cig¢enje in
in oznacuje, da morate vzdrzevanje).

zamenjati Cistilni viozek.

Uporabili ste ¢istilno Uporabljajte samo Philipsove cistilne viozke.
tekocino, ki ni originalni
Philipsov distilni viozek.

Odvod Cistilnega vlozka je Dlake z zobotrebcem potisnite skozi odvod.
mogoce zamasen.
Ko brivnik napolnim v Brivnika niste pravilno vstavili  Pritisnite na zgornji pokrovcek (“klik”),
sistemu SmartClean, ni v sistem SmartClean. da zagotovite ustrezno povezavo med

povsem napolnjen. brivnikom in sistemom SmartClean.



Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrike koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Procitajte ovo uputstvo za upotrebu jer sadrzi informacije o
karakteristikama ovog aparata za brijanje, kao i savete kako da ucinite
brijanje laksim i prijatnijim.

Opsti opis (SI. 1)

NO 0O NONUT D WN =

Cetalj za dodatak za oblikovanje brade
Dodatak za oblikovanje brade koji se skida
Trimer koji se skida

Jedinica za brijanje koja se skida

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Uti¢nica za mali utikac

Znak uzvika

Podsetnik za zamenu

Indikator napunjenosti baterije

Simbol za funkciju za zakljucavanje za vreme putovanja
Podsetnik za cis¢enje

Simbol za zamenu

Sistem SmartClean

Poklopac sistema SmartClean

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Simbol koji oznacava cis¢enje

Simbol koji oznacava susenje

Simbol za spremnost

Simbol za punjenje

Patrona za cis¢enje za sistem SmartClean
Adapter

Mali utika¢

Drza¢ zaustavnog prstena

Torbica

Napomena: Dodaci koji se nalaze u kompletu mogu da se razlikuju u
zavisnosti od proizvoda. Na kutiji su prikazani dodaci koje ste dobili u
kompletu sa aparatom.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za rukovanje pre nego $to upotrebite
aparat za brijanje i sistem SmartClean. Sacuvajte ovo uputstvo za buducu
upotrebu.
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Opasnost
- Neka adapter bude suv.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Aparat za brijanje i sistem SmartClean nisu namenjeni osobama
(ukljucujudi i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili
na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom i
sistemom SmartClean.

- Preispiranja pod slavinom uvek iskljucite aparat za brijanje iz elektricne
mreze.

Opomena

- Nikada ne uranjajte sistem SmartClean u vodu i nemojte ga prati pod
slavinom.

- Zaispiranje aparate za brijanje nemojte koristiti vodu topliju od 80°C.

- Nemojte da koristite aparat za brijanje, sistem SmartClean, adapter ili
neki drugi deo ako je osteden jer to moze da izazove povrede. Ako je
adapter ili neki drugi deo ostecen, obavezno ga zamenite originalnim.

- Sistem SmartClean koristite samo sa originalnom patronom za cis¢enje.

- Sistem SmartClean uvek postavite na stabilnu, ravnu i horizontalnu
povrsinu kako bi se sprecilo izlivanje.

- Uvek proverite da li je odeljak za patrone zatvoren pre nego $to
pocnete da koristite sistem SmartClean da biste Cistili ili napunili aparat
za brijanje.

- Kada je sistem SmartClean spreman za upotrebu, nemojte ga pomerati
da sprecite izlivanje te¢nosti za cisc¢enje.

- Sistem SmartClean detaljno pere ali ne dezinfikuje aparat za brijanje, pa
se iz tog razloga preporucuje individualna upotreba aparata.

- Zalis¢enje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastuci¢e za
ribanje i abrazivna sredstva za cis¢enje niti agresivne tecnosti kao $to su
benzin ili aceton.

- Prilikom ispiranja moZe da procuri voda iz uti¢nice na dnu aparata.To je
normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u zapecacenoj
jedinici za napajanje unutar aparata.

Uskladenost sa standardima
- Ovaj aparat za brijanje je u skladu sa medunarodno priznatim
propisima o bezbednosti. Pogodan je za koris¢enje za vreme kupanja

7N i pod tusem, kao i za Cis¢enje pod mlazom vode. Iz bezbednosnih
‘ razloga, aparat za brijanje je stoga moguce koristiti samo bezicno.
- Aparat za brijanje i sistem SmartClean uskladeni su sa svim primenjivim
m standardima i propisima koji se odnose na u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.

Opste

- Adapter je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara
elektri¢noj mrezi sa naponom od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.

- Maksimalna jacina buke: Lc = 69 dB (A)
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Napomena: Pre prve upotrebe aparata za brijanje, skinite zastitnu foliju sa
displeja.
- SYIXX/SHIOXX

Punjenje

- Punjenje traje oko 1 sat.

Napomena: Ovaj aparat moZe da se koristi samo beZicno.

- Brzo punjenje: Kada povezete aparat na elektri¢nu mrezu on ce se
oglasiti zvu¢nim signalom. Zatim ¢e svetla na indikatoru napunjenosti
baterije poceti uzastopno da se ukljucuju i da stalno svetle. Kada aparat
za brijanje ima dovoljno energije za jedno brijanje, donje svetlo na
indikatoru napunjenosti baterije pocinje polako da treperi.

- Ako aparat ostavite povezan na elektri¢nu mrezu, proces punjenja ¢e
se nastaviti. Kako bi ukazalo na to da se aparat puni, donje svetlo prvo
pocinje da treperi belo, a zatim da stalno svetli belo.Ta procedura
se ponavlja sa drugim svetlom i nastavlja se dok se aparat za brijanje
potpuno ne napuni.

Puna baterija

Napomena: Ovaj aparat moZe da se koristi samo beZi¢no.

Napomena: Kad je baterija puna, ekran se automatski iskljucuje nakon

30 minuta. Kada pritisnete dugme za ukljucivanjefiskljucivanje u toku ili nakon

punjenja, Cuje se zvuchi signal koji oznacava da je aparat za brijanje i dalje

prikliu¢en na elektricnu mrezu.

- Kada je baterija potpuno napunjena, sve lampice indikatora
napunjenosti baterije neprekidno svetle belo.

Skoro prazna baterija

- Kada je baterija skoro prazna, donja lampica treperi narandzasto i cuje
se zvuk.
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Preostali kapacitet baterije

- Preostali kapacitet baterije oznacavaju lampice indikatora napunjenosti
baterije koje neprekidno svetle.

Podsetnik za ciScenje

Za optimalne rezultate brijanja, savetujemo vam da ocistite aparat za

brijanje posle svake upotrebe.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, podsetnik za cis¢enje treperi kako bi
vas podsetio da ocistite aparat za brijanje.

Zaklju¢avanje za vreme putovanja

MozZete zakljucati aparat za brijanje kada putujete. Zakljucavanje za vreme
putovanja sprecava mogucénost slucajnog ukljucivanja aparata.

Aktivacija zaklju¢avanja za vreme putovanja

Drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje pritisnutim 3 sekunde da
biste postavili rezim zakljucavanja za vreme putovanja.

D Prilikom aktiviranja zakljucavanja za vreme putovanja, simbol za
funkciju za zaklju¢avanje za vreme putovanja neprekidno svetli belo.
Kada zakljucavanje za vreme putovanja bude aktivirano, aparat za
brijanje ce se zvucno oglasiti, a simbol za funkciju za zakljucavanje za
vreme putovanja ce treperiti.

Deaktivacija zakljucavanja za vreme putovanja

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Simbol za zakljuéavanje za vreme putovanja ¢e zatreperiti, a zatim ¢e
poceti stalno da svetli.
Aparat je ponovo spreman za upotrebu.

Napomena: Funkciju zaklju¢avanja za vreme putovanja moZete da deaktivirate
tako Sto Cete da prikljucite aparat na elektricnu mrezu.
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Zamena glava za brijanje

Da bi rezultati brijanja bili optimalni, savetujemo vam da glave za brijanje

menjate na svake dve godine.

- Aparat ima podsetnik za zamenu koji vas podseca da zamenite glave za
brijanje. Podsetnik za zamenu pocne neprekidno da svetli belo, a strelice
trepere belo. Oglasava se i zvucni signal koji oznacava da je potrebno
da zamenite glave za brijanje.

Napomena: Nakon zamene glava za brijanje potrebno je da resetujete aparat
za brijanje tako Sto cete dugme za ukljucivanjeliskljucivanje drzati pritisnutim
7 sekundi.

Znak uzvika

Blokirane glave za brijanje

- Ako su glave za brijanje blokirane, znak uzvika ¢e poceti neprekidno da
svetli narandzasto. Podsetnik za zamenu i podsetnik za ¢iséenje trepere
belo naizmenic¢no i Cuje se zvuk. U ovom slucaju motor ne moze da
radi jer su glave za brijanje zaprljane ili oStecene.

- Kada se to desi, treba da odistite glave za brijanje ili da ih zamenite.

Pregrevanje

- U slucaju da se aparat pregreje tokom punjenja, znak uzvika ¢e poceti
da treperi narandzasto.

- Kada se to dogodi, aparat za brijanje se automatski iskljucuje. Punjenje
se nastavlja kada aparat povrati normalnu temperaturu.

Punjenje traje oko 1 sat.
Potpuno napunjen aparat za brijanje mozete da koristite do 50 minuta.

Napomena: Ne moZete da koristite aparat tokom punjenja.
Napunite aparat za brijanje pre prve upotrebe i kada se na ekranu prikaze
da je baterija skoro prazna .

Punjenje pomocu adaptera

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Mali utikac¢ gurnite u prikljuc¢ak aparata (1), a adapter ukljucite u
uticnicu (2).
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Punjenje pomoc¢u SmartClean sistema (samo odredeni modeli)

Priklju¢ite mali utikag u sistem SmartClean.

Ukljucite adapter u uticnicu.

2:: [EJ Pritisnite gorniji poklopac da biste mogli da postavite aparat za
A\ brijanje u drzaé (,klik®).

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca.Vodite racuna
da prednja strana aparata za brijanje bude usmerena ka sistemu
SmartClean.

Postavite aparat za brijanje u drzac (1), nagnite aparat za brijanje
unazad (2) i pritisnite nadole gornji poklopac da biste prikljucili
aparat za brijanje (,,klik*) (3).

Napomena: Simbol baterije sporo treperi kako bi ukazao na to da se aparat
puni.

Upotreba aparata za brijanje

Brijanje

Period prilagodavanja koze

Prilikom prvog brijanja moZda necete dobiti Zeljeni rezultat, a vasa koza
moze da bude blago iritirana. Kozi i bradi je potrebno vreme da se
prilagode na novi sistem za brijanje.

Savetujemo da se redovno brijete (najmanje 3 puta nedeljno) ovim
aparatom u periodu od 3 nedelje kako biste omogucili koZzi da se prilagodi
na novi aparat za brijanje.

Savet: Da biste dobili najbolje rezultate, savetujemo vam da bradu prvo
podreZete ako se niste brijali 3 dana ili duZe.

Napomena: Ovaj aparat moZe da se koristi samo beZicno.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat.
D Ekran je osvetljen nekoliko sekundi.
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Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.
- Nemojte da pravite pravolinijske pokrete.

[El Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/iskljuivanje da biste iskljucili
aparat.

D Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i prikazae preostali
kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Aparat za brijanje mozete da koristite i na vlaznom licu uz penu/gel za
brijanje.

Pratite sledece korake da biste se obrijali uz koris¢enje pene/gela za
brijanje:

NavlaZite koZu.

Nanesite penu/gel za brijanje na kozu.

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode kako biste osigurali
glatko pomeranje preko koze.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/iskljuivanje da biste ukljuili
aparat.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

Napomena: Redovno ispirajte aparat za brijanje pod mlazom vode kako biste
osigurali neprekidno glatko pomeranje preko koZe.

A Nakon upotrebe osusite lice i temeljno ocistite aparat za brijanje
(pogledajte poglavlje ,,Cisc¢enje i odrzavanje®).

Napomena: Obavezno isperite svu penu/gel za brijanje sa aparata za brijanje.
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Upotreba dodataka koji se skidaju

Napomena: Dodaci koji se nalaze u kompletu mogu da se razlikuju u
zavisnosti od proizvoda. Na kutiji su prikazani dodaci koje ste dobili u
kompletu sa aparatom.

Upotreba trimera
Trimer mozete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.

Ravno povucite jedinicu za brijanje da biste je skinuli sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je skidate sa aparata.

Ubacite uicu trimera u prorez na vrhu aparata za brijanje. Zatim
pritisnite trimer ka dole da biste ga pri¢vrstili za aparat (,,klik").

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljuili
aparat.
D Ekran je osvetljen nekoliko sekundi.

Sada mozete poceti sa podrezivanjem.

Ponovo pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuivanje da biste iskljucili
aparat.

D Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i prikazace preostali
kapacitet baterije.

A Ravno povucite trimer da biste ga skinuli sa aparata.
Napomena: Nemojte da uvijate trimer dok ga skidate sa aparata.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za brijanje.
Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole da biste je pricvrstili za
aparat (,,klik®).

éiEéenje dodatka za oblikovanje brade
Proverite da li ste iskljucili aparat.
Ravno povucite jedinicu za brijanje da biste je skinuli sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je skidate sa aparata.
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[Ell Ubacite usicu dodatka za oblikovanje brade u prorez sa gornje strane
aparata za brijanje. Zatim pritisnite dodatak za oblikovanje brade
nadole da biste ga pricvrstili za aparat (,,klik").

Upotreba dodatka za oblikovanje brade sa cesljem

Dodatak za oblikovanje brade moZete da koristite sa montiranim cesljem
kako biste bradu podrezali na neku od fiksnih postavki duzine ili na
proizvoljinu duzinu. Postavke duzine dlacica na dodatku za oblikovanje brade
odgovaraju duzini dlacica nakon podrezivanja i kre¢u se od 1 do 5 mm.

Gurnite Cesalj ravno u useke sa obe strane dodatka za oblikovanje
brade (,,klik").

Pritisnite selektor duZine, a zatim ga gurnite ulevo ili udesno da biste
izabrali Zeljenu postavku duzine dlacica.

[EX Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili
aparat.

Sada mozete da zapocnete sa oblikovanjem brade.

Upotreba dodatka za oblikovanje brade bez ceslja
Dodatak za oblikovanje brade mozete da koristite bez ceslja ako Zelite da
oblikujete bradu, brkove ili zulufe.

Skinite cesalj sa dodatka za oblikovanje brade.

Napomena: Uhvatite ceSalj za sredinu i skinite ga sa dodatka za oblikovanje

brade. Nemojte da vucete cesalj za boche strane.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljudili
aparat.
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[EJ Sada mozete da zapocnete sa oblikovanjem brade, brkova, zulufa ili
linije kose.

Cisc¢enje i odrzavanje

Ciséenje aparata za brijanje u sistemu SmartClean

Napomena: Dodaci koji se nalaze u kompletu mogu da se razlikuju u
zavisnosti od proizvoda. Na kutiji su prikazani dodaci koje ste dobili u
kompletu sa aparatom.

Postoje dva tipa sistema SmartClean. Funkcije dostupne na vasem sistemu
SmartClean mogu da se razlikuju u zavisnosti od tipa:

- Sistem SmartClean Basic ima jednu fazu: fazu ispiranja.

- Sistem SmartClean Plus ima dve faze: fazu ispiranja i fazu susenja.

Priprema sistema SmartClean za upotrebu

Nemojte da naginjete SmartClean da ne bi doslo do prosipanja.

Napomena: Drzite SmartClean dok ga pripremate za upotrebu.
Prikljucite mali utika¢ u zadnju stranu sistema SmartClean.

Ulljucite adapter u utiénicu.

[E}l Pritisnite dugme sa bocne strane sistema SmartClean (1) i podignite
gornji deo sistema SmartClean (2).
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Skinite zastitnu nalepnicu sa patrone za ciscenje.

Stavite patronu za &i$éenje u sistem SmartClean.

A Gurnite gornji deo sistema SmartClean nadole (,,klik*).

Upotreba sistema SmartClean

Obavezno otresite viSak vode sa aparata za brijanje pre nego Sto ga

stavite u SmartClean.

Pritisnite gornji poklopac da biste mogli da postavite aparat za
brijanje u drzac (,,klik").
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Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca.Vodite rac¢una
da prednja strana aparata za brijanje bude usmerena ka sistemu
SmartClean.

[EJl Postavite aparat za brijanje u drza& (1), nagnite aparat za brijanje
unazad (2) i pritisnite nadole gornji poklopac da biste prikljucili
aparat za brijanje (,,klik*) (3).

D Simbol baterije pocinje da treperi, Sto pokazuje na to da se aparat za
brijanje puni.

Pritisnite dugme za ukljucivanije/iskljucivanje na sistemu SmartClean
da biste pokrenuli program za cisc¢enje.

D Simbol za ispiranje ¢e treperiti tokom faze ispiranja.

Napomena: Faza ispiranja traje oko 10 minuta.

D Samo kod sistema SmartClean Plus:
Simbol za susenje ce treperiti tokom faze susenja.

Napomena: Faza susenja traje oko 4 sata.

D Po zavrSetku programa za ¢is¢enje simbol za spremnost ¢e poceti
neprekidno da svetli.

D Simbol za bateriju ¢e poceti neprekidno da svetli, ¢ime oznacava da je
aparat za brijanje potpuno napunjen.

Napomena: Punjenje traje oko 1 sat.

Napomena:Ako pritisnete dugme za ukljucivanjeliskljucivanje sistema
SmartClean tokom programa za ciscenje, taj program ce biti prekinut. Simbol
za ispiranje ili simbol za suSenje ¢e u tom slucaju prestati da treperi.

Napomena:Ako tokom programa ciscenja uklonite adapter iz zidne utichice,
program Ce se prekinuti.
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Napomena: 30 minuta po zavrSetku programa za Ciscenje i punjenja,
SmartClean ce se automatski iskljuciti.

Zamena patrone za sistem SmartClean
- Patronu za cis¢enje zamenite kada simbol za zamenu pocne da treperi
narandzasto ili kada vise ne budete zadovoljni rezultatima.

Pritisnite dugme sa bocne strane sistema SmartClean (1) i podignite
gorniji deo sistema SmartClean (2).

Izvadite praznu patronu za cisc¢enje iz sistema SmartClean i prospite
svu preostalu tecnost za ¢iS¢enje iz patrone za CiS¢enje.
Mozete jednostavno da prospete tecnost za cis¢enje u lavabo.

[El Bacite praznu patronu za ¢iscenje.

Raspakujte novu patronu za ¢is¢enje i skinite zastitnu nalepnicu
sa nje.

Stavite novu patronu za ciscenje u sistem SmartClean.

A Gurnite gornji deo sistema SmartClean nadole (,,klik®).

Pranje aparata za brijanje pod mlazom vode

Za najbolje rezultate brijanja, ocistite aparat posle svakog brijanja.

Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruéa da
biste izbegli opekotine na rukama.

Nikad nemoijte da brisete jedinicu za brijanje peskirom ili papirnim
ubrusom, jer to moze da osteti glave za brijanje.
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Neko vreme ispirajte jedinicu za brijanje pod mlazom vruce vode.

Skinite drza¢ glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.

Isperite drzac glave za brijanje pod mlazom vruce vode.

Pazljivo otresite viSak vode i ostavite drzac glave za brijanje da
se osusi.

Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje (,,klik").

Temeljno &isé¢enje

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Skinite drzac glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.

Stavite drzac zaustavnog prstena na zaustavni prsten (1), okrenite ga
u smeru suprotnom od kazaljke na satu (2) i skinite ga sa glave za
brijanje (3).

Skinite zaustavni prsten sa drzaca zaustavnog prstena, pa primenite ovaj

postupak i na ostale zaustavne prstenove.
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[EX Skinite glave za brijanje sa drzaca glava za brijanje. Svaka glava za
brijanje sastoji se od rezaca i Stitnika.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti vise od jednog rezaca i stitnika, jer su

oni posebno upareni.Ako slucajno stavite rezac u pogresan stitnik, vracanje

optimalnog efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

Rezad i stitnik istite mlazom vode.

Nakon ¢is¢enja, vratite rezaé u stitnik.

A Vratite glave za brijanje u drzac glava za brijanje.

Napomena: Proverite da i su Zlebovi sa obe strane glava za brijanje potpuno
uklopljeni sa ispupcenjima u drzacu glave za brijanje.

Stavite drzac zaustavnog prstena na zaustavni prsten (1), stavite ga na
glavu za brijanje (2) i okrenite ga u smeru kazaljke na satu (3) da biste
ponovo fiksirali zaustavni prsten.

Ovaj postupak primenite i na ostale zaustavne prstenove.
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Napomena: Drzac glave za brijanje drZite u ruci prilikom ponovnog ubacivanja
glava za brijanje i montiranja zaustavnih prstenova. Nemojte da stavljate drza¢
glave za brijanje na povrinu dok ovo radite poSto moZe da dode do ostecenja.

B Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje.

Upotreba dodataka koji se skidaju

Cisc¢enje trimera
Odistite trimer nakon svake upotrebe.

Ukljucite aparat sa postavljenim trimerom.

Neko vreme ispirajte trimer pod mlazom vruce vode.
Pazljivo otresite visak vode i ostavite trimer da se osusi.
Iskljucite aparat nakon ¢iséenja.

Savet: Za najbolje rezultate, podmaZite zupce trimera jednom kapi ulja za
Sivacu masinu svakih 6 meseci.

Cis¢enje dodatka za oblikovanje brade
Odistite dodatak za oblikovanje brade nakon svake upotrebe.

Skinite cesalj sa dodatka za oblikovanje brade.

Dodatak za oblikovanje brade i ¢esalj odvojeno ispirajte pod mlazom
vruce vode neko vreme.

Pazljivo otresite viSak vode i sacekajte da se dodatak za oblikovanje
brade i cesalj osuse.

Svakih Sest meseci podmazite zupce jednom kapi ulja za Sivacu
masinu.

Aparat za brijanje odlozite u torbicu koju ste dobili u kompletu.

Napomena: Savetujemo vam da ostavite aparat za brijanje da se osusi pre
nego Sto ga odloZite u torbicu.
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Zamena delova

Zamena glava za brijanje

Da bi rezultati brijanja bili optimalni, savetujemo vam da glave za brijanje
menjate na svake dve godine.

Podsetnik za zamenu

Simbol za jedinicu za brijanje ¢e poceti da treperi kad bude potrebno
zameniti glave za brijanje. Ostecene glave za brijanje zamenite odmah.
Glave za brijanje zamenite iskljucivo originalnim SH90 Philips glavama za brijanje.

Kada iskljucite aparat za brijanje, simbol za jedinicu za brijanje ¢e
poceti neprekidno da svetli, a strelice ¢e treperiti belo i ¢uce se
zvudni signal.

Skinite drzac glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.

[EJ Stavite drzac zaustavnog prstena na zaustavni prsten (1), okrenite ga
u smeru suprotnom od kazaljke na satu (2) i skinite ga sa glave za
brijanje (3).

Skinite zaustavni prsten sa drzaca zaustavnog prstena, pa primenite ovaj

postupak i na ostale zaustavne prstenove.

Skinite glave za brijanje sa drzaca glava za brijanje i bacite ih.

Stavite nove glave za brijanje u drzac.

Napomena: Proverite da li su Zlebovi sa obe strane glava za brijanje potpuno
uklopljeni sa ispupcenjima u drzacu glave za brijanje.
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A Stavite drzac zaustavnog prstena na zaustavni prsten (1), stavite ga na
glavu za brijanje (2) i okrenite ga u smeru kazaljke na satu (3) da biste
ponovo fiksirali zaustavni prsten.

Ovaj postupak primenite i na ostale zaustavne prstenove.

Napomena: DrZza¢ glave za brijanje drZite u ruci prilikom ponovnog ubacivanja
glava za brijanje i montiranja zaustavnih prstenova. Nemojte da stavljate drZza¢
glave za brijanje na povrsinu dok ovo radite posto moZe da dode do ostecenja.

Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje.

[El Da biste resetovali aparat za brijanje, pritisnite dugme za ukljucivanije/
iskljucivanje i drzite oko 7 sekundi. Sacekajte da se oglase dva zvucna
signala.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Na raspolaganju su slededi dodaci:

- HQB8505 adapter

- SH90 Philips glave za brijanje

- Sprej za ciscenje glava za brijanje HQ110 Philips

- RQ111 Philips dodatak za oblikovanje brade

- RQ585 Philips Cetkica za cis¢enje

- RQ560/RQ563 Philips glave Cetkice za ciscenje

- JC301/)C302/)C303/JC304/)C305 patrona za ¢iscenje
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Glave za brijanje
Savetujemo vam da glave za brijanje menjate na svake dve godine.
Glave za brijanje menjajte iskljucivo originalnim SH90 Philips glavama
za brijanje.

2yrs

Recikliranje

- Aparat za brijanje i SmartClean sistem koji se vise ne moze
upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti
zastiti okoline.

- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat i predate
ga na sluzbenom odlagalistu. Baterije odlaZite na sluzbenom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
mozete da odnesete u Philips servisni centar: Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloziti je tako da ne zagaduje okolinu.

Uklanjanje punjive baterije aparata za brijanje

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja aparata na otpad. Pazite da baterija
bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Budite oprezni, strane baterije su vrlo ostre.

Stavite odvija¢ u prorez izmedu prednje i zadnje ploce sa donje
strane aparata. Skinite zadnju plocu.

Skinite prednji poklopac.
Odvijte dva vijka na vrhu unutrasnje ploce, pa skinite unutrasnju plocu.

Odvijaéem izvadite bateriju.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i Stitnici) nisu obuhvacene uslovima medunarodne
garancije jer su podlozne habanju.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esce probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne moZete da resite problem pomocu
liste mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support
da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku

Problem

podrsku u svojoj zemlji.

Moguci uzrok

Resenje

Aparat za brijanje
se ne ukljucuje kada
pritisnem dugme

za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Aparat ne brije dobro
kao ranije.

Zamenio/la sam
glave za brijanje, ali
podsetnik za zamenu
se i dalje prikazuje.

Simbol za glavu za
brijanje se iznenada
pojavio na ekranu.

Znak uzvika se
iznenada pojavio na
ekranu tokom punjenja.

Znak uzvika, podsetnik
za zamenu i podsetnik
za Ciséenje su se
iznenada pojavili na
ekranu.

Voda curi iz donjeg
dela aparata za brijanje.

Aparat za brijanje je jo3
prikljucen na elektricnu mrezu.
Iz bezbednosnih razloga, aparat
za brijanje moZze da se koristi
samo bezi¢no.

Punjiva baterija je prazna.

Aktivirano je zakljucavanje za
vreme putovanja.

Glave za brijanje su ostecene ili
pohabane.

Dlacice i prijavstina smetaju
glavama za brijanje.

Niste resetovali aparat za
brijanje.

Ovaj simbol je podsetnik za
zamenu.

Aparat za brijanje se pregrejao.

Glave za brijanje su zaprljane ili
ostecene.

Tokom ¢is¢enja voda moze da
se nakupi izmedu unutrasnjeg
i spoljnjeg kudista aparata za
brijanje.

Iskljucite aparat za brijanje iz elektri¢ne
mreze, pa pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje da biste ukljucili aparat za
brijanje.

Napunite bateriju (pogledajte poglavije
,Punjenje").

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
i zadrzite ga 3 sekunde da biste deaktivirali
rezim zakljucavanja za vreme putovanja.

Zamenite glave za brijanje (pogledajte
poglavije ,,Zamena").

Odistite glave za brijanje (pogledajte
poglavije ,Cis¢enje i odrzavanje").

Pre nego Sto nastavite sa brijanjem dobro
odistite aparat za brijanje (pogledajte
poglavije ,,Cis¢enje i odrzavanje").

Resetujete aparat za brijanje tako Sto cete
pritisnuti i drzati dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje oko 7 sekundi (pogledajte
poglavlje ,Zamena").

Zamenite glave za brijanje (pogledajte
poglavlje ,,Zamena").

Iskljucite aparat za brijanje iz elektricne
mreze na oko 10 minuta.

Zamenite (pogledajte poglavije ,,Zamena")
ili ocistite (pogledajte poglavije , Ciscenje i
odrzavanje") glave za brijanje.

To je normalno i nije opasno, jer je sva

elektronika zatvorena u zapecacenoj jedinici
za napajanje unutar aparata.
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Problem Mogudi uzrok

Sistem SmartClean

ne radi kada pritisnem
dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Sistem SmartClean nije
priklju¢en na elektricnu mrezu.

Aparat nije potpuno
Cist nakon cis¢enja u
sistemu SmartClean.

Niste ispravno postavili aparat
za brijanje u sistem SmartClean,
pa ne postoji elektri¢na veza
izmedu sistema SmartClean i
aparata.

Patrona za cis¢enje treba da se
zameni.

Patrona za cisc¢enje je prazna.
Simbol za zamenu trepce,
$to znaci da je potrebno da
zamenite patronu za Ciséenje.

Mozda ste koristili neku drugu
tecnost za cis¢enje umesto
Philips kertridza za ciS¢enje.
Mozda je zapusen odlivnik
patrone za cis¢enje.

Aparat za brijanje nije
potpuno napunjen
nakon punjenja u
sistemu SmartClean.

Niste pravilno postavili aparat
za brijanje u sistem SmartClean.

Resenje

Prikljucite mali utikac u sistem SmartClean, a
adapter prikljucite u uticnicu.

Pritisnite nadole gornji poklopac (, klik") da
bi se aparat za brijanje i sistem SmartClean
pravilno povezali.

Zamenite patronu za CiScenje (pogledajte
poglavije ,,Cis¢enje i odrzavanje").

Stavite novu patronu za Cis¢enje sistem
SmartClean (pogledajte poglavije ,,Cisc¢enje i

odrzavanje").

Koristite samo Philips patronu za ¢is¢enje.

Cackalicom izgurajte dlacice iz odlivnika.

Pritisnite nadole gornji poklopac (,,klik) da
bi se aparat za brijanje i sistem SmartClean
pravilno povezali.



BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOpUCTATUCA MIATPHUMKOIO, AKY MPOMoHye Komnarisa Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpib Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.
[NpounTanTe Len NOCIBHMK KOpKUCTYyBava 3 iHGOPMAaLIED NMPO GYHKLIT L€l
6pUTBM, @ TaKOX NMOPaAAMM LLOAO MPOCTILLIOTO Ta MPUEMHILIOTO FOAIHHS.

3araAbHui onuc (Maa. 1)

NO O N ONUT N W

[pebiHeLb HacaAKW AASt MOAEAIOBAHHS BOpOAM
3HiMHa HacaAKa AA MOAEAIOBAHHSA BOpOAM
3HiMHa HacaaKa-Tp1Mep

SHiMHWIA BpUTBEHMIA BAOK

KHonka "yBiMK./BUMK.”

Po3'eM ars ManoT BUAKK

3HaK OKAMKY

HaraayBaHHa Npo 3amiHy

[HAMKaTOp 3apsAy baTapel

CrMBOA BAOKYBaHHSI AASI TPAHCMOPTYBaHHs
HaraayBaHHsa npo oumLLeHHs

CrmBOA “3amiHa”

Cuctema SmartClean

Kosnayok cuctemm SmartClean

KHomKa “yBiMK./BUMK."

CUMBOA "umiLieHHs"

CuMBOA “‘cyLliHHS"

Cumson ‘rotoso”

CrmBOA "'3apsaarkeHHs”

Ouniyounii kapTpuaxk aas cuctemn SmartClean
AaanTtep

Manaa BMAKa

TprMay dikcyrouoro KinbLs

®OyTrsp

[pumimka: Akcecyapu, o gogaromacs, MoXKymb Bigbi3HAMMUCS gAsl Pi3HNX
Bupobis. Ha kopobLi nokazaHo, siki akcecyapy nocmayaomsbcs 3 Bawmm

npu

CMPOEM.

Ba>kAauBa iHpopmauin

YBa)KHO MpoymnTaiTe Liei MoCiBHNK KOpUCTYBaYa nepea TUM, K
BMKOPWCTOBYBaTK O6puTBY Ta cucTeMy SmartClean. 36epiraiTe el
MOCIOHWK AAA MaliByTHBOT AOBIAKM.

Heb6e3neuHo

Mo

30epiraiiTe aaanTep CyxXuM.

nepeA>XeHHs
AaanTep MICTUTb TpaHchopmaTop. AAs 3anobiraHHs Hebesneku He
BIA'€AHYNMTE apanTep, Wob 3aMiHUTK MOTO IHWMWM.

Lls 6puTea Ta cuctema SmartClean He npuHadeHi AAS KOPUCTYBaHHS
0cobamm (BKAIOHRIOUM AITEN) 3 MOCAADAEHUMU GIBUUHUMM BIAYYTTAMM
YN PO3YMOBMMM 3AIBHOCTSAMM, 300 BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BUMaAKIB KOPUCTYBaHHS Mia HarAAAOM UM 3a BKasiBKamMu ocobw,
AKa BIAMOBIAE 3a Oe3neKy X KUTTS.
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AOPOCAI NOBUHHI CTEXNTH, OO AITU He BaBMAKCH BpUTBOIO Ta
anctemoro SmartClean.

3aBXAM BIA'€AHYIITE OPUTBY BiA MEPEXI MEPEA TUM, SK MPOMUTH 1T Nia,
KpaHOM.

¥YBara

Hikoan He 3aHyptoiiTe cucTemy SmartClean y Boay Ta He MuiATe Mia,
KpaHOM.

HikoAn He npomumBaniTe GPUTBY BOAOIO, TEMMEPATYPA AKOI MEPEBULLYE
80°C.

He BrKkopucToByIiTe nolukoakeHy bpuTtay, cuctemy SmartClean,
aAANTEP UM BYAb-AKY IHLLY AETaAb, OCKIABKM Lie MOXKE MPU3BECTH

AO TPaBMYyBaHHS. 3aBKAM 3aMiHANTE aAANTEP UM iHLLY AETaAb
OPMIHAABHVMU BIAMOBIAHMKAMM.

BukopucTosyriTe cuctemy SmartClean Aviie 3 opuriHaAbHUM
OUMLLYIOUMM KapTPHAIKEM.

3akan ctasTe cuctemy SmartClean Ha CTiliKy, piBHY rOPU3OHTaAbHY
MOBEPXHIO AAA 3aMOBIraHHs NPOTIKaHHIO.

[Mepw Hixk BUKOpKCcTOBYBaTM cncTeMy SmartClean aaa umiLEeHHA

abo 3apAAXKaHHA OPUTBY, 3aBXKAM NEPEBIPSNTE, UM BIAAIAEHHS AAS
KapTPMAKIB 3aKpuTe.

Koan cuctema SmartClean rotosa A0 BYKOPUCTaHHs, He nepeHocsTe 1
AN 3aM006iraHHA BUTIKAHHIO 3aCO0Y AAST UMLLIEHHS.

Cuctema SmartClean peTeAbHO UICTUTb, MPOTe He AE3iHOIKYE OpUTBY,
TOMY HE AaBaiiTe KOPUCTYBATUCA OPUTBOIO IHLLMM AIOASM.

He BUKOPUCTOBYIMTE AAS YMLLEHHS MPUCTPOIO CTHCHEHE MOBITPS,
YOPCTKI ryOKK, abpasuBHI 3aCO0OM UM PIAMHU AAST YMLLEHHS, TaKi sK
6EH3MH UM ALLETOH.

[ia Yac NMpoMKBaHHsA BoAa MOXKE BUTIKATU i3 THI3AA Ha AHI BpUTBI.
Lle € HOPMaALHO i LIAKOM 6E3MEYHO, OCKIABKM BCH EAEKTPOHIKa
3HAXOAMTLCA Y FTEPMETUYHOMY BAOLL KUBAEHHS BCEpEAMHI BPUTBM.

BianoBiaHicTb cTaHpapTam

Llsa 6prTBa BOAOCTINKA | BIAMOBIARE MIXKHAPOAHMM HOPMATUBHIUM
akTaMm i3 6esnexn. fi MoxHa 6e3neUHo BUKOPHUCTOBYBATM Y BaHHIl
KIMHATI abO AyLWi Ta MUTK MiA KPAHOM. 3 MipKyBaHb 6e3mekun 6puTey
MOHa BUKOPUCTOBYBATU AILLIE aBBTOHOMHO.

Bpwutea i cnctema SmartClean BiANOBIAGIOTE YCIM YMHHMM CTaHAAPTaM
Ta NMPaBOBKM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BIAUBY EASKTPOMArHITHMX
MOAIB.

3araAbHa iHpopmMauin

Asantep 0OAAAHAHO aBTOMATUYHUM CEAEKTOPOM Harpyru i BiH
NPUAATHWIA AAA POBOTU B Mepexi 3 Harpyroio Bia 100 ao 240 B.
Asnantep nepeTtsopioe Harpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKy Hanpyry
MmeHLwe 24 B.

MaKcrMaAbHMI piBeHb Wwymy: Lc = 69 ab (A)
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[pumimka: lNepeg nepiumm BukopucmanHam 6pumsm 3HiMimb 3 gucnaes
3AXMCHY NAIBKY.

- SITXX/SHI0XX

(W =

-3

3apaarkaHHA

- [pucTpii 3apsaarKaeTbcst NPUOAM3HO 1 rOAMHY.

[pumimka: Llesi npucmpisi MoXXHa BUKOPUCMOBYBAMM AMLLIE ABMOHOMHO.

- LlBnake 3apsarkaHHs: Koan Bu nia'eaHyeTe npucTpint A0
EAEKTPOMEPEXKI, BiH MOAAE 3BYKOBUI CUIHaA. [ 10TIM iHAMKaTOPYM
MO3HaYeHHs 3apsAy 6aTapel MOCTIMHO 3aCBiUYIOTECS OAMH 33 OAHWM.
KoAn 6puTBa MICTUTUME AOCTATHBO 3apsiAY AAA OAHOTO FOAIHHS,
HWXKHIM IHAMKATOP 3apsay 6aTapei moyHe NoBiAbHO BAMMATW.

- AKWO 32ANWMTY NPUCTPIN MiA'EAHAHUM AO ASKTPOMEPEX, MpoLiec
3apsAAKeHHs TpuBaTUME. AASt NO3HAYEHHS 3apSAMKAHHS MPUCTPOIO
CMOYATKY HWKHIM IHAMKATOP 3abAMMAE BIAMM CBITAOM, @ MOTIM
3aCBITUTLCA BIAUM CBITAOM Be3 BANMaHHS. ToAl APYrii iHAMKaTOP
B6AMMATVIME | 3aCBITUTbCA 6e3 BAMMaHHS, | TaK, MOKM OpUTBa MOBHICTIO
He 3apAANTBCS.

MosHicTio 3apAAXKeHa 6aTapesn

[pumimka: Liest nbucmpisi Mo>xHa BUKOPUCMOBYBAMMU AMLLIE ABMOHOMHO.

[pumimka: Koan 6amapes nosHicmio 3apsagumbcs, gucnAeit aBmomammyHo

BUMKHemMbCS yepe3 30 XBUAMH. SKLLO HAMUCHYMU KHONKY “‘yBIMK./BUMK.”

nig 4ac 4n nicas 3apag>KaHHA, NDOAYHAE 3BYKOBUI CUTHAA, NOBIGOMASIOUM,

1o 6pumsa Bce Lie nig’egHaHa go eAeKmpomepexi.

- Koan baTapes NoBHICTIO 3apAAMTLCS, YCi IHAMKATOPYW 3apsaay OaTapei
CBITUTUMYTbCA BiAvM 6e3 BAMMaHHS.

Po3psarkeHa 6aTapesn

- Koan baTapes Maike NOBHICTIO PO3PAANTBLCA, HWXKHIM IHAMKATOP
GAMMATVIME OPaHXKEBUM CBITAOM i MPOAYHAE 3BYKOBWIM CUMHAA.
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3aAuWIOK 3apAaAy 6aTapei

- 3aAMWOK 3apsiAy baTapel Mo3HauaeTbCs IHAMKATOPaMu 3apsay baTapei,
LLO CBITATLCA MOCTINHO.

HaraAyBaHHn npo OYMLLEeHHA

AN ONTUMAABHOT @PEKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA YNCTUTK BpUTBY

MiCASt KOYKHOTO BUKOPUCTaHHS.

-V pasi BUMKHEHHS OPUTBK HaraAyBaHHS MPO OYMLLEHHS OAVMAE,
MOBIAOMASIOUM MPO NMOTPedY NOUNCTUTH OPUTBY.

BAOKyBaHHA AAA TPaHCNOPTYBaHHA

[ia yac noAopoXen BpUTBY MOXHa 3a0AOKYBaTUN. BAOKYBaHHA AAA
TPaHCMOPTYBaHHs 3anobirae BUMAAKOBOMY BMUKAHHIO GPUTBY.

VYBIMKHEHHA GAOKYBaHHA AAA TPAHCMOPTYBaHHA

LLLo6 yBiiTK B pexkMM BAOKYBaHHS AAS TPAHCMOPTYBaHHSA, HATUCHITb
i yTPUMyITe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKYHA.

D [Mia yac akTMBaL,il 6GAOKYBaHHS AASl TPAHCMOPTYBAaHHS BiAMOBIAHMIA
CUMBOA CBITUTbCS BiAMM cBiTAOM 6e3 6AnMaHHA. KoAn akTMBOBaHO
GAOKYBaHHS AASl TPAHCMOPTYBaHHS, GpPUTBA MOAAE 3BYKOBUIA CUTHAA,
a CUMBOA BAOKYBaHHS AASl TPAQHCMOPTYBaHHS GAMMAE.

BUMKHEHHA 6AOKYBaHHSI AAA TPAHCMOPTYBaHHA

HaTucHiTb Ta yTpuMyiiTe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKyHA.

D CumBoA BAOKYBaHHSA AAS TPAHCMOPTYBaHHS BAMMAE, a MOTIM
CBITUTbCA NOCTINHO.
Tenep 6pHTBOIO MOXHA 3HOBY KOPUCTYBATUCS.

[pumimka: MoxxHa makosx BUMKHymu GAOKYBAHHS gASi MPAHCNODPMYBAHHS,
nig’egHasLumM npucmpisi go eAekmpomepexi.
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3amiHa GpMTBEHMX rOAOBOK

AAS MAKCMMaABHOT €dEKTUBHOCTI TOAIHHS PEKOMEHAYETBCS 3aMIHATH
OPUTBEHI FOAOBKM KOXHI ABa POKM.

- [pucTpint 0bAaAHAHO HaraAyBaHHAM MPO 3aMiHy, ke MOBIAOMASE,
KOAM MOTPIOHO 3aMiHWTK BpUTBEHI TOAOBKM. HaraayBaHHS NMpo 3amiHy
CBITUTUMETBCA BIAVIM CBITAOM MOCTIMHO, @ CTPIAKM BAVMATUMYTb
GIAVM CBITAOM. 3BYKOBUIA CMTHAA MOBIAOMUTb MPO MOTPedy 3aMiHUTU
OPUTBEHI FOAOBKM.

[pumimka: lMicAs 3amiHK 6puMBeEHUX rOAOBOK NOMPpiBHO CKUHYmMM
HAAAWmMyBAaHHA 6PUMBU HAMMUCHEHHAM KHONKM “‘yBIMK./BUMK.” nbomsirom
7 ceKyHg.

-
Y
W

3HaK OKAUKY

3a6AokoBaHi 6pMTBEHi FOAOBKM
@ - AKuwo 6puTBeHi roAOBKM 3aDAOKOBAHO, 3HaK OKAMKY CBITUTLCA
OpaHXXeBMM CBITAOM De3 BAVMaHHA. HaraayBaHHA Npo 3amiHy Ta
a HaraAyBaHHS MPO OUMLLEHHS MO Yep3i 6AMMAIOTb BIAMM CBITAOM i AYHae
3BYKOBMI CUFHAA. Y TaKOMy BMMaAKY ABUIYH HE MOXe mpaLiioBaTh,
60 BpPHTBEHI FOAOBKM 3a0PYAHEHI UM MOLLKOAMKEHI.
0 - Koan ue cTaHeTbcA, HEOOXIAHO MOUMCTUTH abO 3aMiHUTK BpPUTBEHI

FOAOBKMW.

MeperpiBaHHna
- AKWo NpUCTpin NeperpieTbcs Mia Yac 3apSAXKEHHS, 3HaK OKAMKY
© OGAMMAE OPaHYKEBMM CBITAOM.
- Koan Ue cTaHeTbesA, 6pMTBa aBTOMATUUHO BUMKHETBCS. 3apsSAKEHHS
MPOAOBXMTLCS MICAS TOTO, AK MPUCTPIN 3HOBY OyAE 3BUYNMHOT
TeMMepaTypu.

3apsaarKkaHHA

[MpncTpint 3apsaXKaeTbca NPUOAU3HO 1 FOAMHY.
[NoBHicTIO 3apaakeHa bpuTea 3abe3neuye A0 50 XBUAMH FOAIHHS.

[pumimka: Bukopucmosysamu npucmpivi nig yac 3apsig>KaHHs He MOXKHA.
3apsiaxanTe OpUTBY NepeA NePLUMM BUKOPUCTaHHAM abo KOAM AMCTIAEN
MOBIAOMASIE, LLIO BaTapes Maiike pO3pAANAACS.

3apﬂA)KaHHFI 3a AONMOMOroio apanrtepa

MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHeHO.

BcTaBTe mMaAy BUAKY y npucTpiit (1), a aaantep —y poseTky (2).
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3apaarkaHHa Ha cuctemi SmartClean (Auwe okpemi MoaeAi)

BcTaBTe MaAy BUAKY B cucTemy SmartClean.

BcTaBTe apanTep y poseTky.

=" [EJ HatycHiTh BepxHiit KOBMaYOK, Wo6 MaTH 3MOTy MOKAACTM GpUTBY B
o “
\\-. TpuMay (A0 “KAauaHH=a").

TpumaiiTe 6pUTBY AOrOpU AHOM HaA TpuMaueM. MepekoHanTecs,
Lo MepeAHs YacTuHa 6puTBuM cripssmoBaHa A0 cucTemn SmartClean.

MocTaBTe 6puTBY B TpMMaY (1), HaXMAITL GpUTBY Hasaa, (2)
i HATUCHITb BEPXHil KOBMAYoK, LLO6 niA’€aAHaTH GpuTBY (AO

dikcauii) (3).

[pumimka: Cumoa 6amapel noBiAbHO 6AMMAE, 1,06 NoBIgOMUMM, LLLO
npucmpin 3apagkaembcs.

BukopuctaHHa 6puTBmn

FoAiHHA

Mepioa apanTawii wkipn

[NepLui ceaHcm roAiHHS MOXKYTb He 3abe3MneunTi OUiKyBaHOrO Pe3yAbTaTY, i
HaBITb MOXAVBE He3HauyHe noapasHeHHs WKipu. Lle HopmaabHo. Aast aaanTalii
LUKIpW Ta 6OPOAM A0 BYAb-IKOI HOBOT CMCTEMM FOAIHHA MOTPIOEH Yac.

PaalMO roAnTUCA Lii€io BpHTBOIO peryAspHO (MpuHaiMHI, 3 pa3u Ha
TUXKAEHD) MPOTArOM 3 TUXKHIB, OO AO3BOAUTU LLKIPI MPM3BUYAITHCA AO
HOBOI OPUTBM.

[Mopaga: Aas Havikpaloro pesyAbmamy pagumo 3asganerigb nigcmpuramu
6opogy, sKwwo By He roanancs npomsrom 3 gHis um GiabLue.

[pumimka: Llesi npucmpisi MoXXHa BUKOPUCMOBYBAMM AMLLIE ABMOHOMHO.

HaTtucHiTb KHomMKy “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU GpUTBY.
D Aucnaen 3acBITUTBCA HA KiAbKa CEKYHA.
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BeaiTb 6pUTBEHNMM FOAOBKaMM MO LLKIPi KPYFOBUMM PyXamu.
- He BeaiTb pyxamu no npsmin.

[El HatucHits KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, LLOG BUMKHYTU 6pUTBY.
D AMcnaeit 3aCBITUTbCS Ha KiAbKa CEKYHA, 2 MOTIM Ha HbOMY 3'SBUTbCS
iHpopmalLlis Npo 3aAMLLIOK 3apsiay GaTapei.

BoAore roAiHHsa

3a AOMOMOTOO L€l BPUTBIU MOXKHA TaKOX FOAUTH BOAOTe ODAMUYA i3
MIHKOIO ab0 rEAEM AASA TOAIHHA.

A TOAHHS 3 BUKOPUCTaHHSAM MiHKK ab0 reAlo AASt TOAIHHA BUKOHaMTe
MOAaHI HUXKUYE KPOKM.

3MouiTb 06AMYYS BOAOIO.

HaHeciTb Ha 06AMYYS TPOXM NMiHKM 26O FeAlo AASI TOAIHHS.

CrioAocHITb 6puTBeHMIT BGAOK MiA KPaHOM, o6 BiH TAAAKO KOB3aB
no LWKipi.

HaTucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTH GpuUTBY.

BeaiTb 6pUTBEHNMM FOAOBKaMM MO LLKIPi KPYrOBUMM PyXaMu.

[pumimka: PeryasipHo noaowimb 6pumsy nig KbaHoM, L0 BOHA rAGgKo
KOB3aAQ NO LLKIpi.

A Micas roAiHHs BUTPITb 0BAMYYSA | peTEABHO MOYUCTITh GPUTBY MiCAS
BUKOPUCTaHHS (AMB. PO3AIA “YuLLeHHs Ta AorAaA”).

[pumimka: Caigkyiime, w06 Ha 6pumsi He ByAO 3aAMLLKiB niHKM abo reAio
JAS TOAIHHA.
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BMKOPMCTaHHﬂ 3HIMHMX HacCaAOK

[pumimka: Akcecyapm, Lo gogaromacs, MoXKymb Bigbi3HAMMUCS gAs Pi3HNX
Bupobis. Ha kopobui nokasaHo, siKi akcecyapu nocmadaiombcsi 3 Bawmm
npucmpoem.

BukopucTaHHA HacapKM-TpuMepa
AAst NiACTpUraHHs GakeH6apAIB Ta BYCIB MOXHA BUKOPWUCTOBYBATH
HaCaAKy-TPUMEP.

3HiMiTb 6pUTBEHMI GAOK i3 MPUCTPOIO.
[pumimka: He kpymimb 6pumBseHuit 6AOK, 3HiMarum #oro 3 nbucmporo.

BcTaBTe BUCTYN HacaAKM-TPUMMeEpPa Y BUIMKY Ha BEPXHI YacTUHI
6puTBU. [MOTIM NOTUCHITL HaCAAKY-TPUMEP AOHM3Y, LLO6 3adikcyBaTH
il Ha NpucTpoI.

[El HatucHits KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, LLOG YBIMKHYTU NPUCTpI.

D AucnaAelt 3acBiTUTbCA Ha KiAbKa CEKYHA.

Tenep MOJXKHa no4aTtn niACTPMFaTM BOAOCCA.

LLlo6 BUMKHYTH NPUCTPIi, HATUCHITb KHOMKY “‘yBIMK./BUMK.” OAMH pas.
D AMcnaeit 3acBITUTBCS Ha KiAbKa CEKYHA, Wo6 BiAOGPaznTH
iHpopMaLLito Mpo 3aAMLLOK 3apsiay 6aTapel.

A 3ximiTb Hacaaky-Tpumep i3 npucTpoio.
[pumimka: He kpymimsb Hacagko-mpumepom, 3Himaiouu ii 3 npucmpoto.

BcTagTe BuCTYn 6puTBEHOro GAOKA Y BUIMKY Ha BEPXHii YacTUHI
npuctpoto. [oTiM HaTUCHITL Ha 6pUTBEHUI BAOK, W06 3adikcyBaTh
Moro Ha npucTpol.

BuKopucTaHHA HacaAKM AASl MOAEAIOBaHHA 6opoau
MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHeHO.
3HiMiTb 6pUTBEHMI BAOK i3 MpUCTpOIO.

[pumimka: He kpymimb 6pumsenuii 6A0K, 3HiMaloum #oro 3 npucmpoo.
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[Ell BcrasTe BUCTYN HacaAKM AAA MOAEAIOBAHHS BOPOAM Y BHUIMKY
Ha BEPXHiM YacTuHI npucTpoto. [MoTiM HATUCHITL Ha HaCaAKY AAS
MOAEAIOBaHHs 60poay, o6 3adikcyBaTH i Ha MPUCTPOI.

BukopucTaHHA HacaAKM AASl MOAEAIOBaHHA 6opoan 3
rpe6iHuem

Hacaaky A MoaeAioBaHHS GOPOAM MOXKHA BUKOPWCTOBYBATH 3

niA' €AHaHMM TPEBIHLIEM AASI MOAEAIOBAHHA BOPOAM 33 OAHOTO
GIKCOBAHOrO HaAALITYBaHHS | 33 PI3HMX HAAALLTYBaHb AOBXKUHMU.
HanaallTyBaHHs AOBXKMHI BOAOCCS Ha HACAALL AAS MOAEAIOBAHHS!
6OpPOAM BIAMOBIAJIOTD AOBXMHI BOAOCCA MICASI MACTPUIraHHS | AlanasoHy
Bia 1 A0 5 MMm.

BcTaBTe rpebiHeup y HanpsiMHI Na3u 3 060X GOKIB HACAAKM AAS
MoAeAloBaHHS 6opoAm A0 dikcauil.

HaTuCHITL ceAeKTOp AOBXMHM Ta MOCYHbTE MOro BAIBO YK BMpaBo,
w06 BM6paTH NOTPiGHE HaAaLLITYBaHHS AOBXMHU BOAOCCS.

[EJ HatucHite kHOMKyY “yBIMK./BUMK.”, OB YBIMKHYTM NpUCTPIil.

Tenep MoxHa NoYaTH NIACTPUraHHs 60poAM.

BukopucTaHHs HacaaKM AAS MOAeAlOBaHHA 6opoan Ges
rpe6iHusa

Hacaaky A MoaeAioBaHHS GOPOAM MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH 6e3
rpebiHLA AAS CTBOPEHHS KOHTYPIB 6GOPOAMK, BYCiB, bakeHOapAIB Um L.

3HiMiTb rpe6iHeLb i3 HACAAKM AAS MOAEAIOBAHHSA GOPOAM.

[pumimka: LLLo6 3Hamu rpebiHeLib i3 HACAgKM gAsi MOgeAIOBaHHs1 6opogh,
cxonimb Koro nocepeguri. He msaruime 3a KiHui rpe6iHus.

HaTucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTU MPUCTPIit.
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[El Ternep mMokHa nouaTu cTBOpeHHs KOHTypie 60poAM, BCiB,
6akeHbapaiB abo Lwiui.

A

YuureHHa 6puTeu y cuctemi SmartClean

[pumimka: Akcecyapu, Lo gogaombcs, MOXKYmMb BigPi3HAMUCA gAs Pi3HUX
Bupobis. Ha kopobui nokasaHo, siki akcecyapu nocmadaombcs 3 Bawmm
npucMpoem.

Cuctema SmartClean noctadaetbca ABox Tvnis. DyHKLi, HasBHI Ha Balwin
cvctemi SmartClean, MOXyTb BIAPIBHATUCS 3aAEKHO BiA TUMY:

- Cucrema SmartClean Basic BKAIOYAE OAMH €Tan: CMOAICKYBaHHS.

- Cucrema SmartClean Plus BkAatouae ABa eTanu: CoAiCKyBaHHS Ta
BMCYLLYBaHHSI.

MiarotoBka cucremu SmartClean A0 BUKOpPUCTaHHA

He HaxuasitTe cuctemy SmartClean aAs 3ano6iraHHs NpoTiKaHHIO.

[pumimka: Tpumasime cucmemy SmartClean nig yac nigromosku i go
BUKOPUCMAHHS.

[El BcrasTe many BuAky nosaay cuctemm SmartClean.

BcTaBTe apanTep y poseTky.

HaTucHiTb KHonKy Ha 6iuniit naHeAi cuctemmn SmartClean (1) i
NiAHIMITb BepXHIo YacTuHy cuctemmn SmartClean (2).
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3HIMITb repMeTH3aLLilo 3 OUMLLLYIOHOTO KapTPUAKA.

BCTaHOBITb OUMLLYyIOUMit KapTPUAXK y cucTemy SmartClean.

A NoTucHite BepxHio YacTUHY cucTemn SmartClean AoHM3y
(Ao dikcauii).

BukopuctaHHa cuctemn SmartClean

3aBXXAM CTPYLLIYIATE 3aAULLIOK BOAM 3 BPUTBM NEPEA TUM, SIK BCTAHOBUTK
ii'y cuctemy SmartClean.

HaTucHITb BepXHiit KOBMaYoK, Wo6 MaTH 3MOry MoOKAacTH 6puTBy
B TPUMay (A0 “KAauaHHs”).
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Tpumaiite 6puTBY AOropM AHOM Haa TpumadeM. MepekoHanTecs, Wo
nepeAHs YacTuHa 6puTBK cripsiMoBaHa Ao cucTemmn SmartClean.

[EJ Mocraste 6putey B TpuMay (1), HaxMAiTb 6puUTBy Hazaa (2)
i HATUCHITb BEPXHil1 KOBMaYoK, Wo6 nia’eAHaTH GpUTBY (A0
dikcauii) (3).

D Cumsoa 6aTapei noumHae GAMMATH, MOBIAOMASIOUM, WO BpUTBA
3apSIANKAETHCA.

HaTtucHiTb KHomKy “yBiMK./BUMK.” Ha cucTemi SmartClean, wo6
3aMyCTUTU NPOrpamy YMLLLEHHS.

) Mia, vac CI'IOAiCK)’BaHH;l NoYnHae GAMMaTU CUMBOA CI'IOAiCKyBaHHSl.

[Mpumimka: MNpouec cnoickysanHss mpusae npubA. 10 xBUAUH.

D Awuwe cuctemm SmartClean Plus:
[MiA Yac BUCYLYBaHHA MNOYMHAE BAUMATY CUMBOA BUCYLLYBAHHS,

[pumimka: Mpouec BucyiysaHHs mpusae npubA. 4 roguHm.

D [Micas 3aBepLUeHHS NPOrpamMm YMLLLEHHS CUMBOA “TOTOBO” CBITUTbCS
6e3 6AMMaHHS.

D CumBoa Gatapei cBiTUTbCS 6€3 GAMMAHHS, MOBIAOMASIIONM, LLO
6p1TBa MOBHICTIO 3apsIAXKEHA.

[Mpumimka: Mpucmpini 3apsagxaembcs npubansHo 1 roguHy.

[pumimka: Akiwo HamucHymu KHonky “yBimMK./BuMK.” Ha cucmemi SmartClean
nig 4ac BUKOHAHHSA NPOrbamy YMLLEHHS, nporpama nepepusaembcs. Y Libomy
BMNAGKY CMMBOA CNOAICKYBAHHSA ab60 CMMBOA “cywwiHHs” nepecmae 6Aumamu.

[pumimka: Akwo BuitHaMyu aganmep 3 pozemku eAekmpomepexi nig yac
BUKOHAHHSA nNPOrpamm YuLLEHHA, npborpama nepepmBaemscs.
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[pumimka: Yepes 30 XBUAMH nicAs 3aBepLUEHHS NPOrPaMM YMILEHHS ma
3apsgxxkanHsa cucmema SmartClean aBmomMammyHo BUMKHEMbCS.

3amiHa KapTpuaka cuctemu SmartClean
- 3aMiHANTe OUMLLYIOUMIA KAPTPUAXK, KOAU CHMBOA ‘3aMiHa’ BAVMAE
o OPaHXeBMM CBITAOM abo KOAW Bu BinbLe He 33A0BOAEHI PE3YABTATOM.

O HaTucHiTb KHoMKy Ha 6i4Hii naHeAi cuctemun SmartClean (1) i
‘ NiAHIMITb BepxHio YacTuHy cuctemm SmartClean (2).

BuiiMiTb MOPOXKHIl OuMLLyloUMit KapTpuAsK i3 cuctemu SmartClean
Ta BUAMIATE 32AMLIKM OUMLLYIOHOTO 32CO6Y 3 KApTPUAXKA.
3acib AAA YMLLIEHHA MOXKHA MPOCTO BUAUTU Y PAKOBMHY.

[EJ BukuHbTe NOPOSKHI OUMLLYIOUMIA KAPTPUAXK.

PosnakyiTe HOBMI ouMLLIOUMIA KAPTPUAXK | 3HIMITb repmeTH3aLLito
3 KapTpuAXa.

BcTaHOBITE HOBUIA ouMLLLYtOUMI KapTPUAXK Y cucTeMy SmartClean.

A MoTuchite BepxHio YacTuHy cuctemn SmartClean AoHM3y
(a0 dikcauii).

YuwreHHa GpUTBMU Nia KpaHOM

AAA ONTUMaABHOT €PEKTUBHOCTI FOAIHHA YMCTITb OPUTBY MICASH KOXKHOTO
FOAIHHA.

ByabTe obepexxHi 3 rapsivoto BOAOIO. 3aBXKAM MEPEBIPANTE, YU BOAA HE
HaATO rapsya, Wob He obNeKTU pyKu.

He BuTHpaiiTe 6pUTBEHMI BAOK PYLUHMKOM YM TKAaHUHOIO, aAXKe TaK
MOXHa MOLUIKOAUTU BpUTBEHI FOAOBKMU.
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CroAocHiTb 6pUTBEHMIT GAOK TEMAOIO BOAOIO 3-MiA KpaHa.

BuimiTb TpMay GpUTBEHMX FOAOBOK i3 HUMKHbBOT YaCTUHM
6puTBEHOrO BAOKA.

CrOAOCHITb TPUMay BPUTBEHUX FOAOBOK TEMAOIO BOAOIO.

O6epeXXHO BUTPYCiTh HAAAMLLOK BOAM i 3aAULLITL TPUMaY
GPUTBEHMX FOAOBOK, W06 BUCOX.

Mia’eaHanTe TpMay 6pPUTBEHUX FOAOBOK AO HUNKHBOI YaCTUHM
6puTBeHOro 6A0Ka A0 dikcalii.

MeTOA PeTeAbHOIro YnLL,eHHA

MpucTpiit Mae 6yTu BUMKHeHO.

BuiMiTh TPUMay GPUTBEHMX FOAOBOK i3 HUXKHBOT HaCTUHM
6puTBeHOro 6AOKa.

BcTaHoBITh TpMMay dikcytouoro KiabLs Ha dikcytoye KiabLe (1),
MOBEPHITb MOro NMPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM (2) i 3HIMITb Horo 3
6puTBEHOT rOoAOBKM (3).

3HIMITb piKcyloue KiAbLie 3 TPMMaYa Ta MOBTOPITH LM MPOLEC AAS IHLUMX

PiKCyIoumx Kinellp.
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[El 3HimiTb 6puTBEHi roAOBKM 3 TPMMaya GPUTBEHUX FOAOBOK.
Ko>kHa 6pMTBEHa rOAOBKA CKAQAQETLCS 3 A€3a Ta CiTKM.

[pumimka: OgHouacHo Yncmimb AuLe ogHe A€30 ma ogHy CimKky, o6 He
nepenaymamu napu. AKLi0 BUNGgKOBO BCMABMMM A€30 He B My CimKy,
Mo>Ke 3HagobMmMCs geKiAbKa MUIKHIB, L06 BigHOBUMM ONMMUMAABHY
e(peKMUBHICMb TrOAIHHS.

MouncTiTh A€30 Ta CiTKY MiA KPaHOM.

[MicAs uMLLLEeHHA BCTAHOBITb A€30 Hasap Yy CiTKy.

A BcrasTe 6puTBEHi FOAOBKM Ha3aA y TPUMAY.

[Mpumimka: Nasu 3 060x 6okis 6PMMBEHUX TOAOBOK MAOMb MOYHO NONAagamm
Ha BUCMyNu Ha mpumasi 6pumBeHoi roAoBKM.

BcTaHoBiTb diKkcytoye KiAbLie Ha TpuMay ¢ikcytoyoro Kiabus (1),
BCTaBTe MOro Ha 6pUTBEHY roAoBKY (2) i MOBEPHITL Moro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO (3), o6 BCTaHOBUTU diKCyloue KiAbLie.

[NoBTOPITL Lito MPOLEAYPY AASH IHLIMX QIKCYIOUMX KiAELlb.
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[pumimka: BcmarosAtotoum 6pumaeHi roAoBKy i ikcyloyi KiAbLiS, mpumarime
mpumay 6pumseHoi roAoBku y pyui. BukoHytoui ui gii, He cmasme mpumay
6pUMBEHOI TOAOBKM HA NOBEPXHIO, OCKIAbKM Lie MOXKE CNPUYMHMMM
NOLUKOGI>KEHHS.

[El Mia’eaHatiTe TpUMay 6PUTBEHUX FOAOBOK AO HUKHBOI YaCTUHM
6puTBEHOrO GAOKA.

Yuuw,eHHa 3HIMHUMX HacaAOK

YuweHHA HacapKn-TpuMepa
HUCTITE HaCAAKY-TPUMEP MICASH KOXKHOTO BUKOPUCTAHHS.

VYBIMKHITb MPUCTPIit i3 Mia’€eAHAHOIO HAaCaAKOIO-TPUMEPOM.
CnoAOCHITb HaCcaAKy-TPMMep rapsvolo BOAOIO 3-MiA KpaHa.

[El O6epexHo BUTPYCiTb HAAAMLLOK BOAM i 3aAULITL HACAAKY-TPUMEP,
w06 BUCOXAA.

BUMKHITb NpUCTpiit nicAs YMLLLeHHA.

[Mopaga: Arsi onmumanbHoi epekmuBHOCMI 3pi3aHHS OGUH paA3 HA LWiCMb
Micauis 3matlysime 3ybui mpumepa KpanAel MAWMHHOrO MacmuAd.

YuweHHA HacapAKM AA MOAEAIOBAHHA Gopoau
MUCTITE HACAAKY AA MOAEAIOBaHHSA BOPOAM MICAS KOXKHOMO BUKOPUCTaHHS.

3HiMiTb rpebiHeLb i3 HACAAKU AAS MOAEAIOBAHHS GopoAM.

CrOAOCHITb OKPEMO HaCaAKy AASl MOAEAIOBaHHS 6opoan Ta
rpebiHeLb MiA KPaHOM 3 rapsvoio BOAOHO.

B Ob6eperkHO BUTPYCiTb HAAAULLOK BOAM | AaMTe HaCaALLi AAS
MOAEAIOBaHHS 6OpoAM Ta rpebiHLLIO BUCOXHYTM.

OAMH pas Ha LWicTb MicALIB 3MalLyiiTe 3y6Lji KpanAelo MalIMHHOTO
MacCTHAQ.

36epiraitTe 6pUTBY Y GyTASIpi 3 KOMMAEKTY.

[pumimka: Pagumo sucywmmu 6pumsy nepeg mum, Sk BigkAacmu i Ha
36epiranHs y oymasp.
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3amiHa 6pUMTBEHMX rOAOBOK

ANt MaKCMaAbHOT €PEKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA 3aMiHATH
OPUTBEHI FOAOBKM KOXHI ABA POKM.

HaraaysaHnHs npo 3amiHy

CrnmBOA BpUTBEHOrO BAOKA CBITUTBCA, MOBIAOMAAIOUM MPO HEOOXIAHICTL
3aMiHW OPUTBEHMX FOAOBOK. [ TOWKOAXKEHI OPUTBEHI FOAOBKM MOTPIOHO
3aMIHATY BiAPa3y.

3aMmiHANTe OPUTBEHI FOAOBKM AWLLIE OPUMIHAABHIUMIU OPUTBEHNMM
ronoskamu Philips SH90.

Y pasi BUMKHEHHS! 6pUTBU CUMBOA GpUTBEHOrO BAOKA CBITUTbCS
NOCTINHO, CTPIAKM BAMMaIOTL GIAMM CBITAOM i AyHa€ 3BYKOBMIA CUTHAA.

BuiMiTb TpUMay GPUTBEHMX FOAOBOK i3 HUXKHbBOT YaCTUHM
6puTBeHOro 6AOKa.

[El BcraHogiTh TpuMau dikcylouoro KiabLa Ha dikcylode Kiabue (1),
NOBEpHiTb MOro MpOTU rOAMHHUKOBOI CTPIAKM (2) i 3HIMITb Moro
3 6puTBEHOI rOAOBKM (3).
3HIMITb piKCyloUe KiAbLIE 3 TPUMaYa Ta MOBTOPITH Liei MPOLIEC AAST IHLLMX
ikcyoumnx Kinelp.

3HiMiTb GpUTBEHI FOAOBKM 3 TPUMaya GpPUTBEHUX FOAOBOK i BUKMHbTE
1X.

BcraBTe HOBI GpUTBEHI FOAOBKM Y TpUMaY.

[pumimka: MNasu 3 06ox 60KiB 6PMMBEHMX FOAOBOK MAlomMb MOYHO nonagamu
Ha BUCMYNu Ha mpumMadi 6bUMBEHOT FTOAOBKM.
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A Bcranosits dikcyroue KiabLe Ha Tpumay dikcytouoro Kiabus (1),
BCTaBTe MOro Ha 6pUTBEHY roAoBKy (2) i NoBepHITb ioro 3a
FOAMHHMKOBOIO CTPiAKOIO (3), 06 BCTaHOBUTH diKCytoye KiAbLie.

[NoBTOPITL Lito MPOLEAYPY AASt HLIMX QIKCYIOUMX KiAeLb.

[pumimka: BcmaHosAtolo4m 6pumaeHi roAoBKu i ikcyroui KiabLisS, mpumarime
mpumay 6pumseHoi roaoBky y pyui. BukoHyioui ui gii, He cmasme mpumay
6p1mMBEHOI TOAOBKM HA NOBEPXHIO, OCKIABKM Lie MOXKE CNPUIMHUMMU
NOLUKOGIKEHHSI.

Mia’eaHanTe TpMay 6PUTBEHUX FTOAOBOK AO HUNKHBOI YaCTUHM
6puTBeHOro 6AOKa.

Bl LLLo6 cKMHYTM HaAalTyBaHHS BPUTBM, HATUCHITL Ta yTPUMYiiTe
KHOMKY “‘yBiMK./BUMK.” NMpoTsrom npubA. 7 cekyHa. AouekaiiTecs
ABOX 3BYKOBWX CUTHAAIB.

3aMoOBAEHHA npuAapsb

LLlo6 npuabaTh MPUAGAAA UM 3amacHi YaCTHHM, BIABIAGMTE BEO-CaliT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTbcs A0 annepa Philips.
MoxKkHa Takox 3BepHyTUcA A0 LleHTpy obcayroByBaHHsA kaieHTiB Philips
y Balwirt kpaiHi (KOHTaKTHY IHGOPMaLLtO LUYKaNTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
AOCTYNHI Taki YacTUHM:

- Aaantep HQ8505

- bputeeHi ronroeku Philips SH90

- PosnumaioBay aan unieHHs 6prTeermx ronrosok Philips HQ110

- Hacaaka ans MmoaenoBarHs 6opoam Philips RO111

- Hacaaka-wiTouka aaa ymwienHs Philips RQ585

- TonroBku wiToukm ans umieHHs Philips RQ560/RQ563

- Ounwyiounin kapTpuak JC301/)C302/JC303/JC304/)C305
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BpuTBeHi roroBKM
PekoMeHAY€ETbCA 3aMiHATI OPUTBEHI FOAOBKM Pas Ha ABa POKM.
3aMiHsNTe OPUTBEHI FOAOBKM AMLLE OPUTIHAABHUMIU OPUTBEHMMM
ronoskamu Philips SH90.

YTuaizauis

- He Bukunaarite 6putsy Ta cuctemy SmartClean pasom 3i 38M4aiiHnmm
NobYTOBMMM BIAXOAGMM, @ 3AaBaTE X B ODILLIMHMI NYHKT NpUMOMY
AAS TOBTOPHOI NepepobKu. TaknM YmMHOM B aAonomoreTe 3axucTuTh
AOBKIAAA.

- BbyaoBaHa akymyaaToOpHa GaTapes OpUTBM MICTUTb PEYOBMHM, 5K
MOXYTb 3a6pyAHIOBATI HABKOAMLLHE cepeaosMmiLe. [lepea yThAizaLlieio
6puTBLM abo Nepeaayeio 1l B OPILLIMHMM MYHKT NMPUMOMY, 3aBXKAM
BMMaliTe baTapeto. baTtapeto BiasanTe B OQILIMHUIA MYHKT NMpUioMy
6aTapei. AKwWwo Bu He MoxeTe BUMHATY OaTapel, Bi3bMiTb OpUTBY
3i coboto A0 cepsicHoro LeHTpy Philips, ae 6aTapeio BUMMYTb |
YTUAI3YIOTb B BE3MEYHMIN AN HABKOAMLLHBOMO CEPEAOBMLLA CMOCID.

BuiMaHHA aKyMyAaTopHoOI 6aTapei 3 6puTen

BuiimaiiTe aKyMyAsTOpHy 6aTapeto AuLLIE TOAj, KOAU BUKUAQETE GPUTBY.
MepeA TUM siK BUNHATH GaTapelto, NepeBipTe, YM BOHA MOBHICTIO

po3psAXKeHa.

ByabTe obepercHi, OCKiAbKM By3bKi CTOPOHM BaTapei rocTpi.

BcTaBTe BUKPYTKY Yy BUIMKY Mi>K NEpPeAHbOIO Ta 3aAHBOIO MaHEASIMU
Y HUXKHIM YacTUHI MpUCTPOIO. 3HIMITb 3aAHIO MaHEAb.

3HIMITb NepeAHIO MaHeAb.

[El BiakpyTiTh ABa FBUHTHM y BEpPXHIit YaCTMHI BHYTPILUHBOT MaHeAi Ta
3HIMITb BHYTPILLHIO MaHEeAb.

3a AOMOMOrOI0 BUKPYTKM BUIMMITb aKyMyASITOpPHY 6aTapelio.
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lapaHTia Ta niaTpuMKa

Akwo Bam HeobXiaHa iHGOPMaLLS UM MIATPUMKS, BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support u npounTaiTe OKpeMmit rapaHTiNHMM TaAOH.

OG6MerKeHHA rapaHTil

Mpobaema

bpuTea He mpatioe nicaa
HaTUCHEHHA KHOMKM
"'yBIMK./BUMK.".

BpuTBa He roAUTb TaK,
AK paHiLLe.

[icAs 3aMiHW BpUTBEHMX
FOAOBOK HaraAyBaHHs!
MpO 3aMiHy MPOAOBXKYE
BlAOOpaXKaTmCS.

Ha aucnaei pantom
3'9BMBCA CMMBOA
OPUTBEHOT FTOAOBKM.

[ia yac 3apaaxaHHaA
PanToOM 3'ABMBCA 3HaK
OKAWIKY.

YMOBU MXKHapOAHOT rapaHTil He MOLIMPIOIOTLCA Ha BPUTBEHI FTOAOBKM
(Ae3a Ta 3axu1CHI CiTKK), 6O BOHW MOXYTb 3HOLLYBATUCS.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y UbOMY PO3AJAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
Yac BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOLo. AKWO Br He B 3MO3i BUPILWLKMTK NpobAeMy
3a AOMOMOTOIO iHGOPMALLi, TOAAHOT HIKYE, BiABIAGMTE BEO-CanT
www.philips.com/support aas neperasay CrmcKy YacTux 3anuTaHb
ab0o 3BepHITbCA AO LIeHTpYy 0BCAYroByBaHHA KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.

MoskAuea npruynHa

bpuTsy BCe e niakaioueHo
AO MEpEXI. 3 MipKyBaHb
6e3neKkn OpUTBY MOXHA
BMKOPUCTOBYBATH AMLLIE
aBTOHOMHO.

AKYMYAATOPHa b6aTapes
PO3pPSIAMAACS.

VBIMKHEHO BAOKYBaHHS AAS
TPaHCMOPTYBaHHs.

BpuTBEHI roAOBKM MOLWKOAXKEHI
ab0o 3HOLLEHiI.

Bonroccs um 6pya 6A0KyOTE
GPUTBEHI TOAOBKM.

He OyAO CKMHYTO HaralTyBaHb
6puTBI.

Ller cMBOA € HaraayBaHHsSM
Mpo 3aMiHy.

Bputea neperpinacs.

BupiweHHs

Bia'eaHariTe 6pUTBY i HATUCHITH KHOMKY
"YBIMK./BUMK.”, LLOO YBIMKHYTI OPUTBY.

3apsaiTb 6aTapeio (AMB. pO3AIA
“SapsaaranHs”).

LLLo6 BMMKHYTI BAOKYBaHHS AAS
TPAHCMOPTYBAHHS, HATWUCHITb | YTPUMYITE
KHOMKY "YBIMK./BUMK." MPOTArOM 3 CEKYHA.

3aMiHiTb OpUTBEHI FOAOBKM
(aviB. po3aiA “3amiHa”).

[ounCTITh OPUTBEHI FOAOBKM
(aviB. po3aiA "HuleHHs Ta Aoraaa”).

PeTeAbHO MouMCTiTs OpUTBY MEPEA TUM,
AK MPOAOBXYBATU FOAIHHS (AVB. PO3AIA
“YuieHHs Ta aorasa’”).

CK1HbTE HanalTyBaHHs 6pUTBM
HATWMCHEHHSIM KHOTKM “'YBIMK./BUMK.”
MPOTArOM MPUOA. 7 CEKYHA,

(AvB. po3aiA “3amiHa™).

3aMmiHiTb OpPUTBEHI FOAOBKM
(amB. po3aiA “3amiHa’).

Bia'eaHalTe OpUTBY Bia EAEKTPOMEPEXI
nproAM3HO Ha 10 XBUAMH.



Mpobaema

Ha ancnaei pantom
3'ABUAMCS 3HAK OKAVIKY,
HaraAyBaHHs Mpo 3aMiHy
| HaraAyBaHHS Mpo
YMLLEHHS.

Boaa BUTIKAE 3 HUMKHBOT
YacTWHW BpUTBM.

[TicAs HaTUCHEHHS
KHOMKM “YBIMK./BUMK.”
cnctema SmartClean He
MpaLyioe.

[MicAa ynLeHHn B
anctemi SmartClean
6puTBa He € NMOBHICTIO
YMCTOIO.

[icas 3apsiaykaHHs y
anctemi SmartClean
6pVTBa HE MOBHICTIO
3apAAXKeHa.

MokAnBa npuymHa

BpuTBEHI rOAOBKM 320pYAHEHI
ab0 MOLLKOAXKEHI.

[Tia Yac YMLLEHHA BOAA MOXeE
3i6paTH MK BHYTPILLUHIM
KOPIYCOM | 30BHILLIHBOIKO
OBOAOHKOIO OPUTBY.

Cuctemy SmartClean He
MiA'EAHAHO AO EAEKTPOMEPEXI.

BpuTsy noraHo BcTaHoBAEHO

B cuctemy SmartClean, Tomy
MDK HVIMW HEMA€E EAEKTPUYHOrO
3'eAHaHHS.

OunLLyiounin KapTprAaXK
MOTPIOHO 3aMIHUTL.

OumLLyIoUnin KapTPUAXK
MOPOXHIN. BAMMae crmBoA
3aMiHM, MOBIAOMASIIOUM NPO
HEOBXIAHICTb 3aMIHUTU
OUMLLYIOUMM KapTPUAXK.

Bu BMKOpHCTOBYBaAM iHLLMIA
3acib AAS YMLLEHHS, @ He
OPUFIHAABHUI OUMLLYIOUMIA
KapTpuax Philips.

3AMB OUMLLYIOHOTO KapTprAXKa
MoXe byTI 3abAOKOBAHO.

BpuTBy He BCTaHOBAEHO B
cnctemy SmartClean HareXXHWUM
YMHOM.
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BupilueHHs

3aMiHiTb (AMB. po3AIA “3amiHa’)
abo MOYMCTITb BPUTBEHI FOAOBKM
(aMB. pO3AIA “HuLieHHA Ta A0TASA").

Lle HOpMaAbHO i LliAKkOM Be3mneuHo,
OCKIABKW BCS €AEKTPOHIKa 3HaXOANTBCS
Y FEPMETUYHOMY BAOL KMBAEHHS
BCEPEAMHI OPUTBM.

BcTaBTe Many BUAKY B cUCTEMY
SmartClean, a aaanTep BCcTasTe B
PO3ETKY.

HaTUCHITb Ha BepXHii KoBMaYoK
(a0 dikcali), wob 3abe3neunTy
HaAEXKHMI 3B'S30K Mi>K BpUTBOIO i
cnctemoto SmartClean.

3aMiHITb OUMLLYIOUMIA KAPTPUAXK
(aMB. po3AIA “HuLlieHHs Ta AorAsA”).

BcTaBTe HOBUMIN OUMLLYIOUMIA KapTPUAXK
y cnctemy SmartClean (ayB. po3aia
“YuiwenHn Ta aAorasa’’).

BuKopucToByiTE AMLLE OUMLLLYIOHMIA
KapTpuax Philips.

[MpoCyHbTE BOAOCCA MO CTOKY 3a
AOTOMOTOIO 3yOOUMCTKM.

HaTuCcHITL Ha BepXHIi KOBMAYOK
(a0 dikcaui), wob 3abesneunTm
HaAXKHMIA 3B'A30K MiXK BPUTBOIO i
cuctemolo SmartClean.
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